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[TO BE PUBLISHED IN THE GAZETTE OF INDIA, EXTRAORDINARY, 
PART-II, SECTION 3, SUB-SECTION (ii)] 

GOVERNMENT OF INDIA 
MINISTRY OF FINANCE 
(Department of Revenue) 

NOTIFICATION 
(INCOME-TAX) 

New Delhi, the 15th March, 2016 

S.O. (E).- Whereas, an Agreement between the Government of the Republic of 
India and the Government of the Republic of Indonesia for the avoidance of double 

-· - taxation and prevention of fiscal evasion with respect to taxes-on-·income was signed at 
New Delhi on the 2ih day of July, 2012 (hereinafter referred to as the said Agreement); 

And whereas, the said Agreement entered into force on the 5th day of February, 2016, 
being the date of the later of the notifications of the completion of the procedures 
required by the respective laws for entry into force of the said Agreement, in 
accordance with paragraph 2 of Article 30 of the said Agreement; 

And whereas, sub-paragraph (a) of paragraph 3 of Article 30 of the said Agreement 
provides that the provisions of the said Agreement shall have effect in India in respect 
of income derived in any fiscal year beginning on or after the first day of April next 
following the calendar year in which the said Agreement enters into force; 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 90 of 
the Income-tax Act, 1961 (43 of 1961 ), the Central Government hereby notifies that all 
the provisions of said Agreement, as annexed hereto, shall be given effect to in the 
Union of India. 

[Notification No.1-1:/2016 F.No.503/4/2005-FTD-ll] 

\2... 7 ____,.- ,~ .._._ --I 
' - 16''3•1._,,/c) 
(RAJAT BANSAL) 

Joint Secretary to the Government of India 
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AGREEMENT 

BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA 

AND 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA 

FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION 
AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION 

WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME 



•• 
The Government of the Republic of India and the Government of 

the Republic of Indonesia, desiring to conclude an Agreement for the 
avoidance of double taxation and the prevention of fiscal evasion with 
respect to taxes on income and with a view to promoting economic 
cooperation between the two countries, have agreed as follows: 

CHAPTER I 
SCOPE OF THE AGREEMENT 

Article 1 · 
PERsC:rNs~c-oVERED -

This Agreement shall apply to persons who are residents of one 
or both of the Contracting States. 

Article 2 
TAXES COVERED 

1. This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf 
of a Contracting State or of its political subdivisions or local 
authorities, irrespective of the manner in which they are levied. 

2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on 
total income, or on elements of income, including taxes on gains 
from the alienation of movable or immovable property and taxes.on 
the total amounts of wages or salaries paid by enterprises. 

3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are in 
particular: 

(a) in the case of the Republic of India: 
the income tax, including any surcharge thereon; 
(hereinafter referred to as "Indian tax"); 

(b) in the case of the Republic of Indonesia: 
the income tax; 
(hereinafter referred to as "Indonesian tax"). 

4. The Agreement shall also apply to any identical or substantially 
similar taxes that are imposed after the date of signature of the 
Agreement in addition to, or in place of, the existing taxes. The 
competent authorities of the Contracting States shall notify each 
other of any significant changes that have been made in their 
respective taxation laws. 
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CHAPTER II 
DEFINITIONS 

Article 3 
GENERAL DEFINITIONS 

1. For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise 
requires: 

(a) the term "India" means the territory of India and includes the 
territorial sea and airspace above it, as well as any other 
maritime zone in which India has sovereign rights, other rights 

_ -and-Jur:isdiction,-according--to-tbe Jndian-law--and--in-accordance-
with international law, including the United Nations Convention 
on the Law of the Sea 1982; 

(b) the term "Republic of Indonesia" means the territory of the 
Republic of Indonesia as defined in its laws, and parts of the 
continental shelf, exclusive economic zone and adjacent seas 
over which the Republic of Indonesia has sovereignty, sovereign 
rights or jurisdiction in accordance with the United Nations 
Convention on the Law of the Sea 1982; 

(c) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" 
mean the Republic of India or the Republic of Indonesia as the 
context requires; 

(d) the term "person" includes an individual, a company, a body of 
persons and any other entity which is treated as a taxable unit 
under the taxation laws in force in the respective Contracting 
States; 

(e) the term "company" means any body corporate or any entity that 
is treated as a body corporate for tax purposes; 

(f) the term "enterprise" applies to the carrying on of any business; 

(g) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of 
the other Contracting State" mean respectively an enterprise 
carried on by a resident of a Contracting State and an enterprise 
carried on by a resident of the other Contracting State; 

(h) the term "international traffic" means any transport by a ship or 
aircraft operated by an enterprise of a Contracting State, except 
when the ship or aircraft is operated solely between places in 
the other Contracting State; 

(i) the term "national" means: 
(1) any individual possessing the nationality of a Contracting 

State; and 
(2) any legal person, partnership or association deriving its 

status as such from the laws in force in a Contracting State; 
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G) the term "competent authority" means: 

(1) in the case of the Republic of India, the Finance Minister or 
his authorised representative; 

(2) in the case of the Republic of Indonesia, the Minister of 
Finance or his authorised representative; 

(k) the term "tax" means Indian or Indonesian tax, as the context 
requires, but shall not include any amount which is payable in 
respect of any default or omission in relation to the taxes to 
which this Agreement applies or which represents a penalty or 
fine imposed relating to those taxes; 

2. As regards the application of the Agreement at any time by a 
- Contracting--State,- any--term--not~defined-therein-shall,- unless--the 
context otherwise requires, have the meaning that it has at that time 
under the law of that State ,for the purposes of the taxes to which 
the Agreement applies, any meaning under the applicable tax laws 
of that State prevailing over a meaning given to the term under 
other laws of that State. 

Article 4 
RESIDENT 

1. For the purposes of this Agreement, the term "resident of a 
Contracting State" means any person who, under the laws of that 
State, is liable to tax therein by reason of his domicile, residence, 
place of management, place of incorporation, or any other criterion 
of a similar nature, and also includes that State and any political 
subdivision or local authority thereof. This term, however, does not 
include any person who is liable to tax in that State in respect only 
of income from sources in that State. 

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a 
resident of both Contracting States, then his status shall be 
determined as follows: 

(a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which 
he has a permanent home available to him; if he has a 
permanent home available to him in both Sates, he shall be 
deemed to be· a resident only of the State with which his 
personal and economic relations are closer (centre of vital 
interests); 

(b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot 
be determined, or if he has not a permanent home available to 
him in either State, he shall be deemed to be a resident only of 
the State in which he has an habitual' abode; 
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(c) if he has an habitual abode in both States or in neither of 

them, he shall be deemed to be a resident only of the State of 
which he is a national; 

(d) if his residential status cannot be determined by reason of 
subparagraphs (a) to (c) in that sequence, the competent 
authorities of the Contracting States shall endeavour to settle 
the question by mutual agreement. 

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other 
than an individual is a resident of both Contracting States, then it 
shall be deemed to be a resident only of the State in which its place 
of effective management is situated. If the State in which its place of 

- effective-management-is--situated-cannot-be-determined,--then- the 
competent authorities of the Contracting States shall endeavour to 
settle the question by mutual agreement. 

Article 5 
PERMANENT ESTABLISHMENT 

1. For the purposes of this Agreement, the term "permanent 
establishment" means a fixed place of business through which the 
business of an enterprise is wholly or partly carried on. 

2. The term "permanent establishment" includes especially: 
(a) a place of management; 
(b) a branch; 
(c) an office; 
( d) a factory; 
(e) a workshop; 
(f) a warehouse in relation to a person providing storage facilities 

for others; 
(g) premises as sales outlet; 
(h) farm or other place where agricultural, forestry, plantation or 

related activities are carried on; and 
(i) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of 

extraction of natural resources. 

3. The term "permanent establishment" also encompasses: 

(a) a building site or a construction or assembly or installation 
project or supervisory activities in connection therewith, but only 
if such site, project or activities last for a period of more than 183 
days; 

(b) a drilling rig or working ship used for exploration or exploitation 
of natural resources, but only if so used for a period more than 
183 days; 

5 



f 

I 
i 

I 
I 
I 

l 
t 

I 
I 
! 

• 
(c) the furnishing of services, including consultancy services, by an 

enterprise through employees or other personnel engaged by 
the enterprise for such purpose, but only if activities of that 
nature continue (for the same or a connected project) within a 
Contracting State for a period or periods aggregating more than 
91 days within any twelve month period. 

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term 
"permanent establishment" shall be deemed not to include: 

(a) the use of facilities solely for the purpose of storage or display of 
goods or merchandise belonging to the enterprise; 

(b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging 
- --------to-me enterpnse-solelyfortfieqmrpose -of-storage-on:lisplay-;-- --

(c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging 
to the enterprise solely for the purpose of processing by another 
enterprise; 

(d) the maintenance of a fixed place of business solely for the 
purpose of purchasing goods or merchandise, or of collecting 
information, for the enterprise; 

(e) the maintenance of fixed place of business solely for the 
purpose of carrying on, for the enterprise, any other activity of a 
preparatory or auxiliary character; 

(f) the maintenance of a fixed place of business solely for any 
combination of activities mentioned in sub-paragraphs (a) to (e), 
provided that the overall activity of the fixed place of business 
resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary 
character. 

5. Notwithstanding the prov1s1ons of paragraphs 1 and 2, where a 
person-other than an agent of an independent status to whom 

· paragraph 7 applies - is acting 'in -·a Contracting State on behalf of · '- · 
an enterprise of the other Contracting State, that enterprise shall be 
deemed to have a permanent establishment in the first mentioned 
Contracting State in respect of any activities which that person 
undertakes for the enterprise, if such a person: 

(a) has, and habitually exercises, in that State an authority to 
conclude contracts in the name of the enterprise, unless the 
activities of such person are limited to those mentioned in 
paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of 
business, would not make this fixed place of business a 
permanent establishment under the provisions of that 
paragraph; or 

(b) has no such authority, but habitually maintains in the first­
mentioned State a stock of goods or merchandise from which he 
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regularly delivers goods or merchandise on behalf of the 
enterprise. 

(c) habitually secures orders in the first-mentioned State, wholly or 
almost wholly for the enterprise itself. 

6. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an 
insurance enterprise of a Contracting State shall, except in regard 
to re-insurance, be deemed to have a permanent establishment in 
the other Contracting State if it collects premiums in the territory of 
that other State or insures risks situated therein through a person 
other than an agent of an independent status to whom paragraph 7 
applies. 

7. An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a 
permanent establishment in the other Contracting State merely 
because it carries on business in that other Contracting State 
through a broker, general commission agent or any other agent of 
an independent status, provided that such persons are acting in the 
ordinary course of their business. However, when the activities of 
such an agent are devoted wholly or almost wholly on behalf of that 
enterprise, he will not be considered an agent of an independent 
status within the meaning of this paragraph. 

8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State 
controls or is controlled by a company which is a resident of the 
other Contracting State, or which carries on business in that other 
State (whether through a permanent establishment or otherwise), 
shall not of itself constitute either company a permanent 
establishment of the other. 

CHAPTER Ill 
TAXATION OF INCOME .· 

Article 6 
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY 

1. Income derived by a resident of a Contracting State from 
immovable property, including income from agriculture or forestry, 
situated in the other Contracting State may be taxed in that other 
Contracting State. 

2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has 
under the law of the Contracting State in which the property in 
question is situated. The term shall in any case include property 
accessory to immovable property, livestock and equipment used in 
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law 
respecting landed property apply, usufruct of immovable property 
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and rights to variable or fixed payments as consideration for the 
working of, or the right to work, mineral deposits, sources and other 
natural resources. Ships and aircraft shall not be regarded as 
immovable property. 

3. The provisions of paragraph 1 shall also apply to income derived 
from the direct use, letting, or use in any other form of immovable 
property. 

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income 
from immovable property of an enterprise and to income from 
immovable property used for the performance of independent 

. __ p_e~s()n~l-~e_rv_!ces .. 

Article 7 
BUSINESS PROFITS 

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable 
only in that State unless the enterprise carries on business in the 
other Contracting State through a permanent establishment situated 
therein. If the enterprise carries on business as aforesaid, the profits 
of the enterprise may be taxed in the other State but only so much 
of them as is attributable to that permanent establishment. 

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a 
Contracting State carries on business in the other Contracting State 
through a permanent establishment situated therein, there shall in 
each Contracting State be attributed to that permanent 
establishment the profits which it might be expected to make if it 
were a distinct and separate enterprise engaged in the same or 
similar activities under the same or similar conditions and dealing 
wholly independently with the enterprise of which it is a permanent 
establishment. _ .. _ . 

3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall 
be allowed as deductions expenses which are incurred for the 
purposes of the business of the permanent establishment, including 
executive and general administrative expenses so incurred, whether 
in the State in which the permanent establishment is situated or 
elsewhere, in accordance with the provisions of and subject to the 
limitations of the tax laws of that State. However, no such deduction 
shall be allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than 
towards reimbursement of actual expenses) by the permanent 
establishment to the head office of the enterprise or any of its other 
offices, by way of royalties, fees or other similar payments in return 
for the use of patents or other rights, or by way of commission, for 
specific services performed or for management, or, except in the 
case of a banking enterprise, by way of interest on moneys lent to 

8 



the permanent establishment. Likewise, no account shall be taken, 
in the determination of the profits of a permanent establishment, for 
amounts charged, (otherwise than towards reimbursement of actual 
expenses), by the permanent establishment to the head office of 
the enterprise or any of its other offices, by way of royalties, fees or 
other similar payments in return for the use of patents or other 
rights, or by way of commission for specific services performed or 
for management, or, except in the case of banking enterprise, by 
way of interest on money lent to the head office of the enterprise or 
any of its other offices. 

4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to 
determine the profits to be attributed to a permanent establishment 

. -on-the basis orari--apportionmenrorthe folaTpfofitsoftne enterpris·e 
to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that 
Contracting State from determining the profits to be taxed by such 
an apportionment as may be customary. The method of 
apportionment adopted shall, however, be such that the result shall 
be in accordance with the principles contained in this Article. 

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by 
reason of the mere purchase by that permanent establishment of 
goods or merchandise for the enterprise. 

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be 
attributed to the permanent establishment shall be determined by 
the same method year by year unless there is good and sufficient 
reason to the contrary. 

7. Where profits include items of income which are dealt with 
separately in other Articles of this Agreement, then the provisions of 
those Articles shall not be affected by the provisions of this Article. 

Article 8 
'· ; ' .•· 

SHIPPING AND AIR TRANSPORT 

1. Profits derived by an enterprise of a Contracting State from the 
operation of ships or aircraft in international traffic shall be taxable 
only in the Contracting State in which the place of effective 
management of the enterprise is situated. 

2. If the place of effective management of a shipping enterprise is 
aboard a ship, then it shall be deemed to be situated in the 
Contracting State in which the home harbor of the ship is situated, 
or, if there is no such home harbor, in the Contracting State of 
which the operator of the ship is a resident. 
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3. The term "operation of ships or aircraft" means business of 

transportation by sea or by air of passengers, mail, livestock or 
goods carried on by the owners, lessees or charterers of ships or 
aircraft, including the sale of tickets for such transportation on 
behalf of other enterprises, the incidental lease of ships or aircraft 
and any other activity directly connected with such transportation. 

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, profits from 
sources within a Contracting State derived by an enterprise of the 
other Contracting State from the operation of ships in international 
traffic may be taxed in the first-mentioned State, but the tax 
imposed in that Contracting State shall be reduced by an amount 
equal to 50 per cent thereof. 

------~----·---------------····---------- -- -- ----· --·---- - --- - -- - - ----

5. Profits derived by a transportation enterprise which is a resident of a 
Contracting State from the use, maintenance, or rental of containers 
(including trailers and other equipment for the transport of 
containers) used for the transport of goods or merchandise in 
international traffic shall be taxable only in that Contracting State 
unless the containers are used solely within the other contracting 
State. 

6. For the purposes of this Article interest on investments directly 
connected with the operation of ships or aircraft in international 
traffic shall be regarded as profits derived from the operation of 
such ships or aircraft if they are integral to the carrying on of such 
business, and the provisions of Article 11 shall not apply in relation 
to such interest. 

7. The provisions of .paragraph 1 shall also apply to profits from the 
participation in a pool, a joint business or an international operating 
agency. 

,. ···' 

Articfe 9 
ASSOCIATED ENTERPRISES 

1. Where 
(a) an enterprise of a Contracting State participates directly or 

indiredly in the management, control or capital of an enterprise 
of the other Contracting State, or 

(b)the same persons participate directly or indirectly in the 
management, control or capital of an enterprise of a Contracting 
State and an enterprise of the other Contracting State, 

and in either case conditions are made or imposed between the two 
enterprises in their commercial or financial relations which differ 
from those which would be made between independent enterprises, 
then any profits which would, but for those conditions, have accrued 
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to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have 
not so accrued, may be included in the profits of that enterprise and 
taxed accordingly. 

2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of 
that State -and taxes accordingly - profits on which an enterprise of 
the other Contracting State has been charged to tax in that other 
State and the profits so included are profits which would have 
accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the 
conditions made between the two enterprises had been those which 
would have been made between independent enterprises, then that 
other State shall make an appropriate adjustment to the amount of 
the tax charged therein on those profits. In determining such 

. -adjustmenl,-a ue-regard-shalTbe--h-f:ici1o_fh_e_other-provisions-of-the 
Agreement and the competent authorities of the Contracting States 
shall if necessary consult each other. 

3. The provision of paragraph 2 shall not apply where judicial, 
administrative or other legal proceedings have resulted in a final 
ruling that by actions giving rise to an adjustment of profits under 
paragraph 1, one of the enterprises concerned is liable to penalty 
with respect to fraud, gross negligence or wilful default. 

Article 10 
DIVIDENDS 

1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting 
State to a resident of the other Contracting State may be taxed in 
that other State. 

2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting 
State of which the company paying the dividends is a resident and 
. acgording to the laws of that State, but if the beneficial owner of the 
dividends is a residenf of the other Contracting State, the tax so 
charged shall not exceed 10 % (ten per cent) of the gross amount of 
the dividends. 

This paragraph shall not affect the taxation of the company in 
respect of the profits out of which the dividends are paid. 

3. The term "dividends" as used in this Article means income from 
shares or other rights, not being debt-claims, participating in profits, 
as well as income from other corporate rights which is subjected to 
the same taxation treatment as income from shares by the laws of 
the State of which the company making the distribution is a 
resident. 
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4. The prov1s1ons of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the 

beneficial owner of the dividends, being a resident of a Contracting 
State, carries on business in the other Contracting State of which 
the company paying the dividends is a resident, through a 
permanent establishment situated therein, or performs in that other 
State independent personal services from a fixed base situated 
therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is 
effectively connected with such permanent establishment or fixed 
base. In such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the 
case may be, shall apply. 

5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives 
profits or income from the other Contracting State, that other State 

· ---may--noCimpose -any tax on-tne--aiviaenas paia- 6y-tne company, -
except insofar as such dividends are paid to a resident of that other 
State or insofar as the holding in respect of which the dividends are 
paid is effectively connected with a permanent establishment or a 
fixed base situated in that other State, nor subject the company's 
undistributed profits to a tax on the company's undistributed profits, 
even if the dividends paid or the undistributed profits consist wholly 
or partly of profits or income arising in such other State. 

Article 11 
INTEREST 

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the 
other Contracting State may be taxed in that other State. 

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State 
in which it arises and according to the laws of that State, but if the 
beneficial owner of the interest is a resident of the other Contracting 
State, the tax so charged shall not exceed 10 % (ten per cent) of 
the gross amount of the interest. 

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a 
Contracting State shall be exempt from tax in that State, provided 
that it is derived and beneficially owned by: 

(a) the Government, a political sub-division or a local authority of 
the other Contracting State; or 

(b) (i) in the case of India: 
(1) Reserve Bank of India; 
(2) Export-Import Bank of India; and 
(3) National Housing Bank; 

(ii) in the case of the Republic of Indonesia: 
(1) Bank Indonesia (the Central Bank of Indonesia); 
(2) Pusat lnvestasi Pemerintah (the Centre for Government 

Investment); and 
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(3) Lembaga Pembiayaan Ekspor Indonesia (the Indonesia 

Eximbank); or 

(c) a statutory body or any institution wholly owned by the 
Government of the Contracting States, as may be agreed from 
time to time between the competent authorities of the 
Contracting States; 

4. The term "interest" as used in this Article means income from debt­
claims of every kind, whether or not secured by mortgage and 
whether or not carrying a right to participate in the debtor's profits, 
and in particular, income from government securities and income 
from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching 

- to -such securifies,-f>onds--of-Cle15eritures:- Perfalffcnargesforlale 
payment shall not be regarded as interest for the purpose of this 
Article. 

5. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the 
beneficial owner of the interest, being a resident of a Contracting 
State, carries on business in the other Contracting State, in which 
the interest arises, through a permanent establishment situated 
therein, or performs in that other State independent personal 
services from a fixed base situated therein, and the debt-claim in 
respect of which the interest is paid is effectively connected with 
such permanent establishment or fixed base. In such case, the 
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply. 

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the 
payer is a resident of that State. Where, however, the person 
paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State 
or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a 
fixed base in connection with which the indebtedness on which the 
interest is paid was incurred, and such interest is borne by such 
permanent establishment or fixed base, then such interest shall be 
deemed to arise iri the State in which the permanent establishment 
or fixed base is situated. 

7. Where, by reason of a special relationship between the payer and 
the beneficial owner or between both of them and some other 
person, the amount of the interest, having regard to the debt-claim 
for which it is paid, exceeds the amount which would have been 
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence 
of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to 
the last-mentioned amount of interest. In such case, the excess part 
of the payments shall remain taxable according to the laws of each 
Contracting State, due regard being had to the other provisions of 
this Agreement. 

13 



I 

~ 
Article 12 

ROYAL TIES AND FEES FOR TECHNICAL SERVICES 

1. Royalties or fees for technical services arising in a Contracting 
State and paid to a resident of the other Contracting State may be 
taxed in that other State. 

2. However, such royalties or fees for technical services may also be 
taxed in the Contracting State in which they arise, and according to 
the laws of that State, but if the beneficial owner of the royalties or 
fees for technical services is a resident of the other Contracting 
State, the tax so charged shall not exceed 10% (ten per cent) of the 
gross amount of the royalties or fees for technical services. 

3. (a) The term "royalties" as used in this Article means payments of 
any kind received as a consideration for the use of, or the right to 
use, any copyright of literary, artistic or scientific work including 
cinematograph films, or films or tapes used for radio or television 
broadcasting, any patent, trade mark, design or model, plan, secret 
formula or process, or for the use of, or the right to use, industrial, 
commercial or scientific equipment, or for information concerning 
industrial, commercial or scientific experience. 

(b) The term "fees for technical services" as used in this Article 
means payments of any kind, other than those mentioned in Articles 
14 and 15 of this Agreement as consideration for managerial or 
technical or consultancy services, including the provision of services 
of technical or other personnel. 

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the 
beneficial owner of the royalties or fees for technical services, being 
a resident of a Contracting State, carries on business in the other 
Contracting State in which the royalties or fees for technical 
services arise, through a permanent establishment situated therein, 
or performs in that other State independent personal services from 
a fixed base situated therein, and the right or property in respect of 
which the royalties or fees for technical services are paid is 
effectively connected with such permanent establishment or fixed 
base. In such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the 
case may be, shall apply. 

5. (a) Royalties and fees for technical services shall be deemed to 
arise in a Contracting State when the payer is that State itself, a 
political sub-division, a local authority, or a resident of that State. 
Where, however, the person paying the royalties or fees for 
technical services, whether he is a resident of a Contracting State 
or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a 
fixed base in connection with which the liability to pay the royalties 
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or fees for technical services was incurred, and such royalties or 
fees for technical services are borne by such permanent 
establishment or fixed base, then such royalties or fees for technical 
services shall be deemed to arise in the Contracting State in which 
the permanent establishment or fixed base is situated. 

(b) Where under sub-paragraph (a) royalties or fees for technical 
services do not arise in one of the Contracting States, and the 
royalties relate to the use of, or the right to use, the right or 
property, or the fees for technical services relate to services 
performed, in one of the Contracting States, the royalties or fees for 
technical services shall be deemed to arise in that Contracting 
State. 

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and 
the beneficial owner or between both of them and some other 
person, the amount of the royalties or fees for technical services, 
having regard to the use, right or information for which they are 
paid, exceeds the amount which would have been agreed upon by 
the payer and the beneficial owner in the absence of such 
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last­
mentioned amount of royalties. In such case, the excess part of the 
payments shall remain taxable according to the laws of each 
Contracting State, due regard being had to the other provisions of 
this Agreement. 

Article 13 
CAPITAL GAINS 

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the 
alienation of immovable property referred to in Article 6 and situated 
in the other Contracting State may be taxed in that other State. 

2. Gains from the alienation of movable property forming part of the 
business property of a permanent establishment which an 
enterprise of a Contracting State has in the other Contracting State 
or of movable property pertaining to a fixed base available to a 
resident of a Contracting State in the other Contracting State for the 
purpose of performing independent personal services, including 
such gains from the alienation of such a permanent establishment 
(alone or with the whole enterprise) .or of such fixed base, may be 
taxed in that other State. 

3. Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the 
alienation of ships or aircraft operated in international traffic or 
movable property pertaining to the operation of such ships or 
aircraft shall be taxable only in that Contracting State in which the 
place of effective management of the enterprise is situated. 

15 



• 
4. Gains derived by a resident of a Contracting State from the 

alienation of shares deriving more than 50 per cent of their value 
directly or indirectly from immovable property situated in the other 
Contracting State may be taxed in that other State. 

5. Gains from the alienation of shares other than those mentioned in 
paragraph 4 in a company which is a resident of a Contracting State 
may be taxed in that State. 

6. Gains from the alienation of any property other than that referred to 
in paragraphs 1, 2, 3, 4 and 5 shall be taxable only in the 
Contracting State of which the alienator is a resident. 

Article 14 
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES 

1. Income derived by an individual who is a resident of a Contracting 
State from the performance of professional services or other 
independent activities of a similar character shall be taxable only in 
that State except in the following circumstances when such income 
may also be taxed in the other Contracting State: 

(a) if he has a fixed base regularly available to him in the other 
Contracting State for the purpose of performing his activities; in 
that case, only so much of the income as is attributable to that 
fixed base may be taxed in that other State; or 

(b) if his stay in the other Contracting State is for a period or periods 
amounting to or exceeding in the aggregate 91 days in any 
period of twelve months; in that case, only so much of the 
income as is derived from his activities performed in that other 
State may be taxed in that other State. 

2. The term "professional services" includes especially independent 
scientific, literary, artistic, educational or teaching activities as well 
as the independent activities of physicians, lawyers, engineers, 
architects, surgeons, dentists and accountants. 

Article 15 
DEPENDENT PERSONAL SERVICES 

1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19 and 20, salaries, 
wages and other similar remuneration derived by a resident of a 
Contracting State in respect of an employment shall be taxable only 
in that State unless the employment is exercised in the other 
Contracting State. If the employment is so exercised, such 
remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other 
State. 
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2. Notwithstanding the prov1s1ons of paragraph 1, remuneration 

derived by a resident of a Contracting State in respect of an 
employment exercised in the other Contracting State shall be 
taxable only in the first-mentioned State if: 
(a) the recipient is present in the other State for a period or periods 

not exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month 
period commencing or ending in the fiscal year concerned, and 

(b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is 
not a resident of the other State, and 

(c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or 
a fixed base which the employer has in the other State. 

3-. Notwlfflstcind-ing fne -preceain~~r provisions - or -this Article, 
remuneration derived in respect of an employment exercised 
aboard a ship or aircraft operated in international traffic, may be 
taxed in the Contracting State in which the place of effective 
management of the enterprise is situated. 

Article 16 
DIRECTORS' FEES 

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a 
Contracting State in his capacity as a member of the board of directors 
or similar organ of a company which is a resident of the other 
Contracting State may be taxed in that other State. 

Article 17 
ARTISTES AND SPORTSPERSONS 

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income 
derived by a resident of a Contracting State as an entertainer, such 
as a theatre, motion picture, radio or television artiste, or a 
musician, or as a sportsperson, from his personal activities as such 
exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other 
State. 

2. Where income in respect of personal activities exercised by an 
entertainer or a sportsperson in his capacity as such accrues not to 
the entertainer or sportsperson himself but to another person, that 
income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, 
be taxed in the Contracting State in which the activities of the 
entertainer or sportsperson are exercised. 

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply to income from 
activities performed in a Contracting State by entertainers or 
sportspersons if the activities are substantially supported by public 
funds of one or both of the Contracting States, a local authority or 
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public institution thereof. In such a case, the income shall be 
taxable only in the Contracting State of which the entertainer or 
sportsperson is a resident. 

Article 18 
PENSIONS AND ANNUITY 

1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and 
other similar remuneration paid in consideration of past employment 
and annuity paid to a resident of a Contracting State shall be 
taxable only in that State. 

2. The term "annuity" means a stated sum payable periodically at 
- -slatea-times--auring--life or auring a-specifie-a or ascertairrableq:reriod 

of time under an obligation to make the payments in return for 
adequate and full consideration in money or money's worth. 

Article 19 
GOVERNMENT SERVICE 

1. (a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a 
pen.sion, paid by a Contracting State, or a political subdivision, or a 
local authority thereof to an individual in respect of services 
rendered to that State or subdivision or authority or body shall be 
taxable only in that State; 

(b) However, such salaries, wages and other similar remuneration 
shall be taxable only in the other Contracting State if the services 
are rendered in that State and the individual is a resident of that 
State who: 
(i) is a national of that State, or 
(ii) did not become a resident of that State solely for the purpose of 

rendering the services. 

2. (a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting 
State or a political subdivision or a local authority thereof to an 
individual in respect of services rendered to that State or 
subdivision or authority shall be taxable only in that State. 

(b) However, such pension shall be taxable only in the other 
Contracting State if the individual is a resident of, and a national of, 
that other State. 

3. The provisions of Article 15, 16, 17, and 18 shall apply to salaries, 
wages and other similar remuneration, and to pensions in respect of 
services rendered in connection with a business carried on by a 
Contracting State or a political subdivision or a local authority body 
thereof. 
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Article 20 

PROFESSORS,TEACHERSANDRESEARCHSCHOLARS 

1. A professor, teacher or research scholars who is or was a resident 
of one of the Contracting States immediately before visiting the 
other Contracting State for the purpose of teaching or engaging in 
research, or both, at a university, college, school, museum or other 
approved institution in that other Contracting State shall be exempt 
from tax in that other State on any remuneration for such teaching 
or research for a period not exceeding two years from the date of 
his first arrival in that other State. 

2. This Article shall not apply to income from research if such research 
· ----is unaertal<en prirffatily fottne-private benefit·of ·a specific-person- or 

persons. 

3. For the purposes of this Article, an individual shall be deemed to be 
a resident of a Contracting State if he is resident in that Contracting 
State in the fiscal year of income in which he visits the other 
Contracting State or in the immediately preceding fiscal year of 
income. 

4. For the purposes of paragraph 1, 11approved institution11 means an 
institution which has been approved in this regard by the competent 
authority of the concerned Contracting State. 

Article 21 
STUDENTS AND APPRENTICES 

1. Payments which a student or apprentice who is or was immediately 
before visiting a Contracting State a resident of the other 
Contracting State and who is present in the first-mentioned State 
solely for the purpose of his education or training receives for the 
purpose of his maintenance, education or training shall not be taxed 
in that State, provided that such payments arise from sources 
outside that State. 

2. The benefits of this Article shall extend only for such period of time 
a·s may be reasonable or customarily required to complete the 
education or training undertaken, but in no event shall any 
individual have the benefits of this Article: 
(i) in the case of student: for more than five consecutive years from 

the date of his first arrival for the purposes of his education in 
the Contracting State; 

(ii) in the case of apprentice: for more than two consecutive years 
from the date of his first arrival for the purposes of his training in 
the Contracting State. 
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Article 22 

OTHER INCOME 

1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever 
arising, not dealt with in the foregoing Articles of this Agreement 
shall be taxable only in that State. 

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than 
income from immovable property as defined in paragraph 2 of 
Article 6, if the recipient of such income, being a resident of a 
Contracting State, carries on business in the other Contracting 
State through a permanent establishment situated therein, or 
performs in that other State independent personal services from a 
fixecr ffase-situatea~tnerein;and-tlie rignr or property in--rerspect -of 
which the income is paid is effectively connected with such 
permanent establishment or fixed base. In such case, the provisions 
of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply. 

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of 
income of a resident of a Contracting State not dealt with in the 
foregoing Articles of this Agreement and arising in the other 
Contracting State may also be taxed in that other State. 

CHAPTER IV 
METHODS FOR ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION 

Article 23 
METHODS FOR ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION 

1. Where a resident of a Contracting State derives income which, in 
accordance with the provisions of this Agreement, may be taxed in 
the other Contracting State, the first-mentioned State shall allow as 
deduction from the tax on the· income bf that resident an amount 
equal to the income tax paid in that other State. Such deduction 
shall not, however, exceed the part of the income tax as computed 
before the deduction is given, which is attributable as the case may 
be, to the income which may be taxed in that other State. 

2. Where in accordance with any provision of the Agreement, income 
derived by a resident of a Contracting State is exempt from tax in 
that State, that State may nevertheless, in calculating the amount of 
tax on the remaining income of such resident, take into account the 
exempted income. 
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CHAPTERV 

SPECIAL PROVISIONS 

Article 24 
LIMITATION OF BENEFITS 

1. The prov1s1ons of this Agreement shall in no case prevent a 
Contracting State from the application of the provisions of its 
domestic law and measures concerning tax avoidance or evasion, 
whether or not described as such. 

2. A resident of a Contracting State shall not be entitled to the benefits 
of this Agreement if its affairs were arranged in such a manner as if 

------ir was-lne main--pu rpose-oforre- ortfre-hlaifqmrposes w- -tal<:e-the 
benefits of this Agreement. 

3. The case of legal entities not having bonafide business activities 
shall be covered by the provisions of this Article. 

Article 25 
NON-DISCRIMINATION 

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other 
Contracting State to any taxation or any requirement connected 
therewith, which is other or more burdensome than the taxation and 
connected requirements to which nationals of that other State in the 
same circumstances, in particular with respect to residence, are or 
may be subjected. This provision shall, notwithstanding the 
provisions of Article 1, also apply to persons who are not residents 
of one or both of the Contracting States. 

2. The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a 
Contracting State has in the other Contracting State shall not be 
less favorably levied in that other State than· the taxation levied on 
enterprise of that other State carrying on the same activities. This 
provision shall not be construed as obliging a Contracting State to 
grant to resident of the other Contracting State any personal 
allowances, reliefs and reductions for taxation purposes on account 
of civil status or family responsibilities which it grants to its own 
residents. 

3. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or 
partly owned or controlled, directly or indirectly, by one or more 
residents of the other Contracting State, shall not be subjected in 
the first-mentioned State to any taxation or any requirement 
connected therewith which is other or more burdensome than the 
taxation and connected requirements to other similar enterprises of 
the first mentioned State are or may be subjected. 
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4. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 
7 of Article 11, or paragraph 6 of Article 12 apply, interest, royalties 
and other disbursement paid by an enterprise of a Contracting State 
to a resident of the other Contracting State shall, for the purpose of 
determining the taxable profits of such enterprise, be deductible 
under the same conditions as if they had been paid to a resident of 
the first-mentioned State. 

5. In this Article the term "taxation" means taxes which are the subject 
of this Agreement. 

Article 26 
-MOTUALAGREEMENT PROCEDURE 

1. Where a person considers that the actions of one or both of the 
Contracting States result or will result for him in taxation not in 
accordance with the provisions of this Agreement, he may, 
irrespective of the remedies provided by the domestic law of those 
States, present his case to the competent authority of the 
Contracting State of which he is a resident or, if his case comes 
under paragraph 1 of Article 25, to that of the Contracting State of 
which he is a national. The case must be presented within three 
years from the first notification of the action resulting in taxation not 
in accordance with the provisions of the Agreement. 

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears 
to it to be justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory 
solution, to resolve the case by mutual agreement with the 
competent authority of the other Contracting State, with a view to 
the avoidance of taxation which is not in accordance with the 
Agreement. Any agreement reached shall be implemented 
notwithstanding any time-limits in the domestic law of the 
Contracting States. · 

3. The competent authorities of the Contracting States shall 
endeavour to resolve by mutual agreement any difficulties or doubts 
arising as to the interpretation or application of the Agreement. They 
may also consult together for the elimination of double taxation in 
cases not provided for in the Agreement. 

4. The competent authorities of the Contracting States may 
communicate with each other directly for the purpose of reaching an 
agreement in the sense of the preceding paragraphs. The 
competent authorities, through consultations, shall develop 
appropriate bilateral procedures, conditions, methods and 
techniques for the implementation of the mutual agreement 
procedure provided for in this Article. 
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Article 27 
EXCHANGE OF INFORMATION 

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange 
such information (including documents or certified copies of the 
documents) as is foreseeably relevant for carrying out the 
provisions of this Agreement or to the administration or enforcement 
of the domestic laws concerning taxes of every kind and description 
imposed on behalf of the Contracting States, or of their political 
subdivisions or local authorities, insofar as the taxation thereunder 
is not contrary to the Agreement. The exchange of information is not 
restricted by Article 1 and 2 

2.- Any Tntarmatro-ri· received-Lffi-den'.>-aragrapn Tl>y a-Gcfiitracting state 
shall be treated as secret in the same manner as information 
obtained under the domestic laws of that State and shall be 
disclosed only to persons or authorities (including courts and 
administrative bodies) concerned with the assessment or collection 
of, the enforcement or prosecution in respect of, or the 
determination of appeals in relation to the taxes referred to in 
paragraph 1, or the oversight of the above. Such persons or 
authorities shall use the information only for such purposes. They 
may disclose the information in public court proceedings or in 
judicial decisions. 

3. In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed 
so as to impose on a Contracting State the obligation: 
(a) to carry out administrative measures at variance with the laws 

and the administrative practice of that or of the other 
Contracting State; 

(b) to supply information (including documents or certified copies of 
the documents) which is not obtainable under the laws or in the 
normal course of the administration of that or of the other 
Contracting State; 

(c) to supply information which would disclose any trade, business, 
industrial, commercial or professional secret or trade process, 
or information, the disclosure of which would be contrary to 
public policy (ordre public). 

4. If the information is requested by a Contracting State in accordance 
with this Article, the other Contracting State shall use its information 
gathering measures to obtain the requested information, even 
though that other State may not need such information for its own 
tax purposes. The obligation contained in the preceding sentence is 
subject to the limitations of paragraph 3, but in no case shall such 
limitations be construed to permit a Contracting state to decline to 
supply information solely because it has no domestic interest in 
such information. 
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5. In no case shall the prov1s1ons of paragraph 3 be construed to 

permit a Contracting State to decline to supply information solely 
because the information is held by a bank, other financial institution, 
nominee or person acting in an agency or a fiduciary capacity or 
because it relates to ownership interests in a person. 

Article 28 
ASSISTANCE IN COLLECTION 

1. The Contracting States shall lend assistance to each other in the 
collection of revenue claims. This assistance is not restricted by 
Articles 1 and 2. The competent authorities of the Contracting 

---- States-mayl5y-motoal agreement-s-ettle-the-mode--of- application-of 
this Article. 

2. The term "revenue claim" as used in this Article means an amount 
owed in respect of taxes of every kind and description imposed on 
behalf of the Contracting States, or of their political subdivisions or 
local authorities, insofar as the taxation thereunder is not contrary to 
this Convention or any other instrument to which the Contracting 
States are parties, as well as interest, administrative penalties and 
costs of collection or conservancy related to such amount. 

3. When a revenue claim of a Contracting State is enforceable under 
the laws of that State and is owed by a person who, at that time, 
cannot, under the laws of that State, prevent its collection, that 
revenue claim shall, at the request of the competent authority of that 
State, be accepted for purposes of collection by the competent 
authority of the other Contracting State. That revenue claim shall 
be collected by that other State in accordance with the provisions of 
its laws applicable to the enforcement and collection of its own 
taxes as if the revenue claim were a revenue claim of that other 
State. 

4. When a revenue claim of a Contracting State is a claim in respect of 
which that State may, under its law, take measures of conservancy 
with a view to ensure its collection, that revenue claim shall, at the 
request of the competent authority of that State, be accepted for 
purposes of taking measures of conservancy by the competent 
authority of the other Contracting State. That other State shall take 
measures of conservancy in respect of that revenue claim in 
accordance with the provisions of its laws as if the revenue claim 
were a revenue claim of that other State even if, at the time when 
such measures are applied, the revenue claim is not enforceable in 
the first-mentioned State or is owed by a person who has a right to 
prevent its collection. 
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5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 3 and 4, a revenue 

claim accepted by a Contracting State for purposes of paragraph 3 
or 4 shall not, in that State, be subject to the time limits or accorded 
any priority applicable to a revenue claim under the laws of that 
State by reason of its nature as such. In addition, a revenue claim 
accepted by a Contracting State for the purposes of paragraph 3 or 
4 shall not, in that State, have any priority applicable to that revenue 
claim under the laws of the other Contracting State. 

6. Proceedings with respect to the existence, validity or the amount of 
a revenue claim of a Contracting State shall only be brought before 
the courts or administrative bodies of that State. Nothing in this 
Article shall be construed as creating or providing any right to such 

- --proceeaings-·oefore -an-·y-courror-administrative-body of-·the- other 
Contracting State. 

7. Where, at any time after a request has been made by a Contracting 
State under paragraph 3 or 4 and before the other Contracting 
State has collected and remitted the relevant revenue claim to the 
first-mentioned State, the relevant revenue claim ceases to be 

(a) in the case of a request under paragraph 3, a revenue claim of 
the first-mentioned State that is enforceable under the laws of 
that State and is owed by a person who, at that time, cannot, 
under the laws of that State, prevent its collection, or 

(b) in the case of a request under paragraph 4, a revenue claim of 
the first-mentioned State in respect of which that State may, 
under its laws, take measures of conservancy with a view to 
ensure its collection, 

the competent authority of the first-mentioned State shall promptly 
notify the competent authority of the other State of that fact and, at 
the option of the other State, the first-mentioned State shall either 
suspend or withdraw its request. 

8. In no case shall the provisions of this Article be construed so as to 
impose on a Contracting State the obligation: 

(a) to carry out administrative measures at variance with the laws 
and administrative practice of that or of the other Contracting 
State; 

(b) to carry out measures which would be contrary to public policy 
(ordre public); 

(c) to provide assistance if the other _Contracting State has not 
pursued all reasonable measures of collection or conservancy, 
as the case may be, available under its laws or administrative 
practice; 
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(d) to provide assistance in those cases where the administrative 

burden for that State is clearly disproportionate to the benefit to 
be derived by the other Contracting State. 

Article 29 
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS 

Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members 
of diplomatic missions or consular posts under the general rules of 
international law or under the provisions of special agreements. 

CHAPTER VI 
- FINACPROVISIONS 

Article 30 
ENTRY INTO FORCE 

1. Each of the Contracting States shall notify the other Contracting 
State through diplomatic channels the completion of the procedures 
required by its law for the bringing into force of this Agreement. 

2. This Agreement shall enter into force on the date of the later of the 
notifications referred to in paragraph 1 of this Article. 

3. The provisions of this Agreement shall have effect as follows: 
(a) In India, in respect of income derived in any fiscal year 

beginning on or after the first day of April next following the 
calendar year in which the Agreement enters into force. 

(b) In Indonesia; 
(i) in respect of taxes withheld at source: for amounts paid or 

credited on or after the first day of January next following the 
date on which this Agreement enters into force, and 

(ii) in respect of other taxes: for any tax year commencing on or 
after the first day of January next following the date on which 
this Agreement enters into force. 

4. The Agreement between the Government of the Republic of India 
and the Government of the Republic of Indonesia for the Avoidance 
of Double Taxation and Prevention of fiscal evasion with respect to 
taxes on income signed at Jakarta on the ih August, 1987 shall 
cease to have effect when the provisions of this Agreement become 
effective in accordance with the provisions of paragraph 3 of this 
Article. 
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Article 31 

TERMINATION 

This Agreement shall remain in force indefinitely until terminated by 
one of the Contracting States. Either Contracting State may terminate 
the Agreement, through diplomatic channels, by giving notice of 
termination at least six months before the end of any calendar year 
beginning after the expiration of five years from the date of entry into 
force of the Agreement. In such event, the Agreement shall cease to 
have effect: 

(a) In India, in respect of income derived in any fiscal year on or after 
the first day of April next following the calendar year in which the 

.. notice-is .. given. __ -·- . 

(b) In Indonesia; 
(i) in respect of taxes withheld at source: for amount paid or 

credited on or after the first day of January in the calendar year 
immediately following that in which the notice of such 
termination is given, and 

(ii) in respect of other taxes: for any tax year commencing on or 
after the first day of January in the calendar year immediately 
following that in which the notice of such termination is given. 

In WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorised thereto, 
have signed this Agreement. 

Done at New Delhi the twenty-seventh day of July 2012 in two identical 
originals each in the Hindi, Bahasa Indonesia and English languages, 
all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, 
the English text shall prevail. 

For the Government of 
the Republic of India 

(S. M. KRISHNA) 
MINISTER FOR EXTERNAL AFFAIRS 
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For the Government of 
the Republic of Indonesia 

(Dr. R. M. MARTY M. NATALEGAWA) 
MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS 
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PROTOCOL 

At the moment of signing the Agreement this day concluded between 
the Government of the Republic of India and the Government of the 
Republic of Indonesia for the Avoidance of Double Taxation and the 
Prevention of Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income, the 
undersigned have agreed upon the following provisions which shall be 
an integral part of the Agreement. 

1. With reference to paragraph 1 of Article 7 (Business Profits), it is 
understood that profits derived from the sale of goods or 
merchandise of the same or similar kind as those sold, or from 
other business activities of the same or similar kind as those 

--effeciecr, througnfftat perman-eiilestal51isnment~rrray oe-corrsitiered 
attributable to that permanent establishment if it is proved that: 
(i) this transaction has been resorted to in order to avoid taxation in 

the Contracting State where the permanent establishment is 
situated, and 

(ii) the permanent establishment in any way was involved in this 
transaction. 

2. It is understood that the provisions of paragraphs 1 and 2 of Articles 
11 (Interest) and 12 (Royalties and Fees for Technical Services) 
shall not apply and provisions of Article 7 (Business Profits) shall 
apply if the income is effectively connected with business activities 
referred to in paragraph 1 of this Protocol. 

3. Notwithstanding anything contained in this Agreement, it is 
understood that nothing shall prevent a Contracting State from 
charging the profits of a permanent establishment of an enterprise 
of the other Contracting State at a rate of tax which is higher than 
that imposed on the profits of a similar company of the first­
mentioned State and it shall neither be construed as discriminatory 

·with respect to Article 25 (Non-discrimination) nor as being -in 
conflict with the provisions of paragraph 3 of Article 7 (Business 
Profits). 

4. For purposes of Article 7 where a company which is a resident of a 
Contracting State has a permanent establishment in the other 
Contracting State, the profits attributable to the permanent 
establishment may be subjected to an additional tax or branch 
profits tax in that other State in accordance with its law, but such 
tax so charged shall not exceed a rate of 15%(fifteen per cent). 

5. It is understood that in the event of conflict in application between 
the provisions of this Agreement and the provisions of production 
sharing contracts relating to the exploitation and production of oil 
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and natural gas in a Contracting State entered into by the 
Government or any person authorized by it, the latter shall prevail. 

6. In respect of paragraph 2 of Article 27 (Exchange of Information), it 
is understood that, information received by a Contracting State may 
be used for other Government enforcement purposes when such 
information may be used for such other Government enforcement 
purposes under the laws of both States and the competent authority 
of the supplying State authorises such use. 

In WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorised thereto, 

--Q~_'{_~-~lg_~~-9_~~ i~ -~-~(Jl(J9(J I~ 

Done at New Delhi the twenty-seventh day of July 2012 in two identical 
originals each in the Hindi, Bahasa Indonesia and English languages, 
all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, 
the English text shall prevail. 

For the Government of 
the Republic of India 

(S. M. KRISHNA) 
MINISTER FOR EXTERNAL AFFAIRS 
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For the Government of 
the Republic of Indonesia 

(Dr. R. M. MARTY M. NATALEGAWA) 
MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS 
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"Cfl<J=4a-t"t" ~~ * ~ f.T!a1~a fa1cnn:r 31~ ~ ~ ~ t ~ ~ 
<;g(l "1 <111 ~ ~ lTcfl fa=! a I Uol Ci fa1cnn:r ~ ~ * 11J<i=ff a-re=tT t; 

"lTcfl fifclc;ICfltft ~ Cf1T ~,, <1m "~ fifclc;tCfltft ~ Cf1T ~, 

~~ * W<Fr~r: lTcfl fifclc;1Cfl1ft ~ ~ ~ f.T!cim"t c;crm fiil1fc>la ~ 

~ <1m ~ fifclc;1Cfl1<f1 ~ ~ ~ f.T!t11ti"t ~ fiil1fc>la ~ ~ 

~t; 

"3"iaH1ise1<•~ 41<1141Ci" ~~ * ~ t - lTcfl fifclC:ICfllft ~ ~ ~ 

~ c;crm 4~il1fc>la ~ "1C>i41<11 m ci1<i<i101 c;crm q~cie;01 * t 
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..:> ' 

2. ~ '(ifclC\I Cfllfl m C\CfRT zj <1cfi" ~ ~ ~ ~ CfRR en)- c>fTdT ~ 
. ' " 

~ Clil >r~a=r t. ~ <1cfi" ~ ~ 3fO=<:fm ~ a:r "ITT, ~ ~ ~ ~~ 

q;r cr6r ~ "ITTm ~ w cn"U cfi" \M~\Jlo=i1 cfi" ~ w m, Fvnr ~ ~ CfRR c>Jfc!l 
ITTill 6, cfi" ~ cfi" ~ w ~ ITTill 6 JtR- ~ ~ w m * c>fTdT ~ 
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~ ~ CR" ~ cfi" ~ c>mnr dllr ~ ~ mmfr "ITTm ~ w m cfi" CR" 

~ cfi" ~ c>mnr ~ 6 I 
" 

31Cl'1't1GG - 4 
.:> 

\¥ta1;ffl 

1. ~ CfRR cfi" ~41\JlOil~ "l:!"Cfl" fifclC\ICfllfJ m CliT ~Clltil" ~~ CliT ~ ~ 

~ ~ ~ 6 Fvnr ~ w m cfi" Cfila1aIT cfi" ~ :mcfi" 3ffflclm, fa1crn:I", 
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~a1J=1o=i cfi" m, ~-~ma=r 3-T~ ~ ~ cfi" ~ ~ tr m ~ CR" ~ 
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(t:r) ~ Cfll{@011; 

(s) ~ m~m>rr; 
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(5.) ~ c);" fcitv ~ ~ 3-T~ fl$1'1:lCf1 ~ c);" fclRfl" ~ 

Cf11~Cf1(>11q <m-~ c);" '>l'll1"1CJ"11~ Cf1Fl~cill{ c);" fcitv ~ m CfiT 

~-mrcr~; 

('t:f) 3tf-~{ldJICh (Cfl) ~ (5.) (lCf1" * 3fc>:c>truJC1 ~ fcl;a=ffe ~-~ c);" 

ti'll1"1CJ"1 c);" fcitv c'!:lctfll'll c);" fclRfl" ~ m CfiT ~-m CfR01T, 

~~Rf fcli" ~ fi'll1"1CJ"1 c);" q~UllCJ=lfct{"q Cf11'l1ci!I{ c);" ~ m CfiT 

~ Chi~ ctic>t 1 q fclRfl" ~ m fl e; I'll Cf1 ~ CfiT ITT 1 

5. ~ {I a;i I Yi 1 3fR" 2 c);" ~ c);" ~ $""Q'" ~. zj ~ 6Yfl 'll C1 c);" fclRfl" 
.:> 

~. ~ G'"'l" ~{ldJl4i 7 "(>tldT $TaT ITT, ~ ~ ~ ~ ~ fifclC\ICf11:fl 
" 

~ c);" fcl:im ~ ci=i'l" 3ffi ~ "QCfi fifcl C\ I Cf1 I :fl ~ * ~ Cfi{C1f 6, CfITT 301 

Cf11~Cf1c>tlq1 c);" ~ *· ~ 3CFci" ~ ~ c);" fcitv Cfi{C1f 6, t;l"~M1fc>:c>tffilC1 

fifcl C\I Cf1 I :fl ~ * 3"fl" ~ c);" ~ ~ CfiT e;TCJ"iT "CJ1TCJ"1T "1TQdlT, <rfe;" ~ 

~ <m- : 

(Cfl) 3"fl" ~ c);" irfTCJ1" ~ 3"fl" ~ * fifclC\IQ flCl=qcrCJi ~ CfiT ~ 

"'>l"fCC1" ITT 3tR- qe;-~ 3"fl" ~ CfiT ~ ~ Cfi{C1f ITT. "1""cil" (lCf1" 

fcli" ~ ~ ci=i'l" ~ ~{ld;Jl4i 4 * 3fc>:c>tmlC1 301 ~ 

(lCf1" ~ CJ"1" ITT, ~ <rfe;" C1'e; Cf1Fl1 cil I { c);" "QCfi ~ m c);" 

;i:m..~ ~ ~ Cfi{C1f 6, <m- 3"fl" ~{1a;i141 c);" ~ c);" mfro:r Cf11'l1ci!I{ 

c);" ~ ~ ~ma=r .m- "QCfi ~ ~m-qa:r ~ ci!CJ"i 1 Qa11; m 

(<Sr) w ~ ~ "'>l"fCC1" ~ ITT. ~ qe;- ~ ~ ~ 
~Cl11fc>:c>tR5la ~*~mm ~-cr«rm CfiT ~ ~ 

.:> 

ITT ~ ~ qe;- ~ ci=i'l" 3ITT" ~ m 3-T~ ~-cr«rm ci=i'l" 
' .:> 
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• 
(dT) m, ~ cf1 ~ qo~Ci'lll m m qo~Ci41 t;!'"~Clflfti:<>lmlct ~ 

' ~ ~ * ~ ~ CfiT ~ 'ITTCCi" CfRC1T ~ I 

6. ~ 3"1Cii ~t);e; cf1 ~ ~ cf1 ~ ~ ~. "Q'ql fifcle;1 Chi{) ~ cf1 fcrR:ft" 
~ ~ ~ 

~ ~ en)" qo:r: ~ ~ cf1 ~ en)" ~&~,...,,...,,$cn .......... ,,., 7:irl- :fifcle;1cn1f! ~ * ~ 
' ~ ~·' 

~m<fr ~mqa:r CfiT ITTcriT (=!"~ ma=rr ~. ~ %" ~ ~Ul'llct ~ ~ ~. 

m q"'(" ~'((d;l(lji 7 ~ ~ ~' ~ ~ ~ ~ c'llfctct cf1 mt.<ldl ~ ~ 3-ra=<:r 

~ cf1 ah!" * M CfiT I'll~ 'll Ji m CfRC1T ~ 31~ ct"ITT ~ \Jf'l ml Ji1 CfiT M 
CfRC1T ~ I 

7. ~ 3C\_m1 CfiT ~ fifcle;1cn1f! ~ * ~ ~ m ~ ~ ~ 

CfiT ITTcriT criffe ma=rr ~ fcl;" %" ~ ~ * ~ m, tilJ"Jla-'ll qgft-~ra=r ~ 

31~ ~ ~Rl4ct ~ fcR:fl" 3-ra=<:r ~ cf1 mt.<ldl ~ CflFl1csi1;i: "Cf1"'("(IT ~, 'CSl"~IB fcl;" 

"QTI c4fctct ~ Cfll'l1ci!I{ CfiT Cf1m tllJ"lla-'ll ~ .~ Cf){" ~ ITT I ~' ~ "QTI fcR:fl" 
~ cf1 cn1;Q cnc>t 14 'Cf01c:l: 31~ m 'Cf01c:l: ~ ~ <®- 3iR ~ ~ ~ ITT, ill 

~ ~ ' 

~ ~ ~'(ldJ 14i cfi" ~ cfi" J1c:rJt=r ~ ~Rl 'llct CfiT ~ criffe ~ ~ I 

8. ~ ~<r fcl;" ~ Cf1&=4 ai\ ~ ~ :fi fcl e; I Chi fl ~ "'®- fa1 Cl FHI ~' ~ ~ 

cn&=4ail en)" fa:l'liGla ~ ~ 31~ fcR:fl" ~ cn&=4ail C\_CfRT fa:l'liGla ~ ~, ~ ~ 

:fifcle;1cn1f! ~ <®- fa1ci1til ~ m ~ ~ ~ ~ * (~ ~ ~ ~ 
cfl mt.<ldl ~ 31~ 3-ra=<:rm} Cfil'l1ci!I'( ~ ~' en)" 3a1" e;lcriT * ~ ~ CfiCJ=4ail en)" 

Fcfct": tr ~ CfiT ~ ~ criffe ma=rT ~ I 
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31 ii1,;.iJe\ - 6 
..:> 

3l"'a'ir 'l'I d=4 ffa t ~ 

1. "C!Cfl tifck;1Cfl1f! ~ ~ fcnm faici1tn ~ ~ tifclc;1Cfl1t'l ~ * 
~ .mrc>r ftJ=qfc=(l ~ ~ 3fn:r '1"{ 3"tt" ~ ~ * ~ ™ ~ I 

2. ".mrc>f ft J=q lCTi " qc; Cf1T ,mT qffe ITTm ~ 3"tt" ti fcl C\ I Cfl I ;ft ~ ~ CfiT01a=IT ~ 
" 

~ 3"tt"Cf1T 31~ ~' ~ ~ ftJ=qlCTi ~ ~ I ~ qc; *, fcnm 3fr ~ *, ~ ~TITTic>r ~ - 3ft:R>f ftCl=qlCTi ~ ~ ~ ~ * ftCl=qfc=(l,~ 3-tR" qJfaich'i * c. 

~ q~m 3-tR" 3qfCfl'l, ~ ~ ~ q"{ ~-ftJ=qlCTi ~ t11J=11a-4 cnra=ra:r ~ 
~ ~ " " 
~ ~ ~ c;r, ,mrc;:r ftCl=qlCTi Cf))-~ ~ ~ 3-tR" ~ ~, mc=r ~ 
~ \>llctiklcti ~ ~ ~ ~ ~ m ~ ~ ~ ~ \>lkllh<>t ~ ~ * c. 

4~Cl~afl4 31~ ~ 31C\J4fci'l41 ~ ~ I "1<>1410"1 3-tR" Cll4410i 3ft:R>f ftJ=qf&i 
~ 

~~*~~~I 

3. ~{Jd~Jlh 1 ~ ~' 3ft:R>f ftJ=qlCTi ~ ~a=r 3q4~a1, 3TI fcRT<T '1"{ ~ 

m ~ fcnm ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ cm>fr 3fn:r '1"{ 3fr ~~I 

4. ~{Jd~Jlh 1 3-tR" 3 ~ ~' fcnm ~ ~ .mrc>r ftJ=qlCTi ~ ~ 3fn:r q"{ 

~ ~ c4fctC"1'11Ci ~.3-IT ~ fail'>qJc;O""J ~ ~ ~ .mrc>f ftCl=q\"@ ~ ~ 3fn:r 
~ 

'1"{ 3fr c>fTdT ~ I 
" 
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• 
31il"t-GG - 7 

..:> 

Cfi Ft) GI Fl ~ (ijl1f 

1. ~ tifclc;1Cf11f! ~ ~ ~ ~ ~ c>rrm ~ ~ ~ ~ * ~ 
™ ~ ~ "flCl1 fcti" ~ ~ ~ tifclCllCfllf! ~ * ~ ~ ~ 
~ ~ ~<:fcli * 3"ff ~ * Cfil'l.hll'I: 01ffe Cfl'l.C1T ITT I ~ 3CfTf ~ 3q ~ Cf(1 

' ~ 

~ * Cfll'l.1t111{ Cfl'l.C1T ITT ill 3"ff ~ ~ ~ ~ ~ ~ * ~ ~ ™ ";JIT 

~ 6°, ~ ~ c>rrm ~ ~ ~ Jf~T ~ tr ~ ~ ~ 3"ff ~ 

~Cfl)"~~~~ I 
~ 

2. ~{ld;Jllf) 3 ~ ~ ~ .mfla:r ~ ~. zj ~ tifclCllCfllf! ~ CfiT ~ 
~ 

~ ~ tifclCllCfllf! ~ * ~ ~ ~ ~ ~ ~ * Cfil'l.'lilll{ 

Cfl'l.C1T ITT. ~ ~ tifclc;1Cf11fl ~ * ~ ~rt ~ ~ m ~ c>m:r, cf . ~ 

c>Tm~~ ~~~'fi"~~~~~~m~~-

~ ~ * ~ ~ m ~-~ Cfil~Cfic>l1q~ * "(>l'CI')" ~ ~ 3-tR-
~ ~ ~ 

~ ~ ITT 3-tR- cf 3"ff ~ ~ ~ -c:ruTa": m:r ~ * Cfll'l.1 t111 '< Cfl'l.C1T 6 
' ' " 

f81'HCfll ~ ~ ~ W~ 6° I 

3. ~~rt w~ ~ c>rrm ~ fattfRur ~ *· 3"ff ~ ~ ~ ~ 
" 

~ 3-tR-~ ~3-IT ~ m-<:Jlfra:r 3U1 N ~ ~ ~ ~ 2:1" ~. ~ 
~ 

3"ff ~ ~ ~ !>14l\Jla=i1~ ~ ~ ara &. Fvrarn- ~ m c>mn! dfQ" 

Cfil~Cfllf! "Q'Cf 'HIJila-<!l '\;l"~ll'Hfci!Cfl ~ ~ ~TITTic;f &, 3ffi tr cf 3"ff ~ df 3"ff ~ 

~ ~ ~ ~ ~ 3-tR-~ q&"BIJ=113-IT ~ ~ ~ dfQ" ITT. FvR:rn-~ " ~ 

~ ~ 6 m ~ ~ dfQ" ITTI ~. ~ ~ C\'fRT ~ ~ 
m df ~ ~ m Cfil <ll'I c>l<!l Cfl)" 31~ ~ fcfwffe ~ Cf1141 c>l <!l~ Cfl)" ~ 

m ~ ~ ~ ~ ~ ~ * 'll<!lfc>:c:4i, ~ 31~ ~ ~ ~ ~ 

JJC11<!lfJ14'i ~ ~ * m m~ra=r ~· ~ *· fa"l~q1R;a ~#<IT.ID~~ m 

WTa=i- ~ ~ 31~ ~ ~ ~ ~ Cfl)" 0>'1$Cf1{, ~ w~ Cfl)" ~ ~ 
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• 
dN ~ ~ m ~ ~ * (c:i1fafclct> ~ cfn" !'lfci9J<l ~ ~) ~~ITT. 3-fiz 
3-TCJ cfn" dT"$" ITT c=IT ~ ~ * ~ ~ cfn" 31a1d1fc1 a=rti" ~ ~ I ~ lJCfiR" . ..::> 

lJCf)" ~ ~ ~ c;rr~ cnr ~ ~ * :m ~ en)-~ * a=rti" ~ 
~ ~ ~~ ~ C\CfRT ~ ~ ™ Cfl1'4'1c>l4 en)- 3f~ ~ fcliifl" 31a=<:f 

Cfll4l c>J 4i en)-~ m 31a=<:f ~ ~ ~ ~ ~ * {14Pc::4'i I tfITT:IT ~ 
~ ~ cfn" 3-la=<:T 3"1C'.\14fci'l~1 ~ ~ * m fa1~q1R;a fcr~'ltr *=rrm m ~ ~ 
~ qgfr~ra=r ~ ~ * m ~ 4 3C'.l<fJ1 ~ ~ en)- &~sct>'l 3C'.l<fJ1 ~ 

' . ' 

~ ~ 3-la=<:T Cfll~cl c>l ll ~ Cflllllc>l ll m en)- Y4R ~ dN ~ ~ m ~ ~ * 
..::> 

(CllfC1fclCfl ~ cfn" !'lfci~fc"l ~ ~ ~) ~ ~ cfn" dT"$" ITT I 

4. ~ lJCf)" :fifcl c;1 ct>iti ~ * 3C'.\<fJ1 ~ Cf)(>{" ~ en)- ~ ~ mm- * 
' ..::> 

'\;!"~ ~ 3m:rR" ~ lJCf)" ~~ ~ en)- ~ crm- c;rr31 cnr fa1tfRur ~ cfn" i;rm 

°ITT, ~ ~{ld~Jlfl 2 cfn" ~ 3fr 6fR1 :IB :fifclC'.\ICfllfl ~ * !'lilfcilC1 ~ ~ ~ 

~ "4lnf ~ cnr ~ ~ ~ ~ a=rti° ~ I c=rmftt, ~ ~ ~ 
~ dT"$" fctfu" ~ ~ fcti" ~ 4f):o11 CA ~ 3"11TJ "t:-g;C'.\ * ~ ffir&i C11 ~ 

..::> 

7. ~ c>ITT1T * .3fT4" cfn" ~ ~ ~rrfci:h;r ITTcir 6 ~ITJ Cfl I ~ ~ ~ 31a=<:f 

3"11TJq}~1 * 3fc>ldT ~ fcl~i!ITJ fcl;<:rr df4T 6. ~ 3a=r 3"11T)"t:-g,~1 ~ ~ ~ 3"11TJ"t:-g;C'.\ ..::> . ..::> ..::> 

~~~~a=rti"M I 
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• 

1. ~ fifclC\ICfilf! ~cf;"~~ C\Crm .3ia-C""IHll\t'J4 41C""ll41C""I * '51C>t41Clf'i m 
' ' ~ 

ci1441011 cf;" \>li11C>t01 ~ ~ ~ ~ "C>t"Tm tR" ~ ~ ~ -ar Cfl{ WTT4T ~ ~ 
.:> 

:m~cf;"~~Cfifm~6 I 

2. ~ ~ '51$1'51'l1o-1I ~ CfiT "\>1"3llcfr ~-m ~ '51e>t4101 tR" "ITT. ~ ~ :m 

tifclC\I Cf>lf! ~ * ~ ;ma:rT ~ ~ '51C>t4101 ~ tRc>f illa-C\{d II$ ~ITT 3-T~ ~ 
" 

:IB fifclC\l<t>lfl ~ -ar "Qm cnT$" tRc>f tlla-C\{dll$ a=I" ITT. cIT ~ :IB fifclC\ICfll:tl ~ * ~ 
" 

3. "'51e>t4101 m ci144101 CfiT !>lille>tlT"I" ~~ ~ ~ '51e>t4101 m ci144101 
.:> .:> 

cf;" J•Hfc>!Cfl\ ~ m "il"TM C\Crm 41841, SJcfi, -c:r~rtra=r m ;i::JTc>l" cf;" ~ 
' .:> .:> 

m Cll4Jild~ C\Crm 4~Cl$1T"l cf;" Cf>H1illl'l ~ 6, ~ 3-la=<:f 3C\4Hl ~ .3-Jtt ~ ~ 
.:> ' ' 

4~Cl$1T"l cf;" ~ ~ ~ ~. '51C>t41011 3-T~ Cll441011 ~ 3-lllrl~fd'lct> ~ 3-tR ~ 
.:> .:> ' . 

4Rcie;01 cf;" m~ ~ ~ ~ ~ cnT$" .3fa=4" a1f8fclfU ~ ~TITTic>r 6 I 

4. ~'lta.:it4'l 1 3fR 2 cf;" ~ cf;" ~ $"l! ~. Jic=tHll\~4 41C""l141C""I -ar '51C>t41011 
.:> 

cf;" \>lillC>tlT"I ~ ~ fifclC\ICfllf! ~ cf;" ~ ~ ~ ~ fifclC\l<t>l:tl ~ cf;" 

~ mcrr ~ ~ "C>t"T3"!" tR" "\;l"~JiJfcYC>tffila ~ * Cfl{ WTT4T "'5IT ~ 6 ~ :m 
" .:> 

fifclC\ICfllf! ~ * c>fd"TW dTV Cfl{ en)" :me):;" 50 "\>lfci~B cf;" m:fCfl"a=f ~ C1Cfl Cfid1 Cf){ 

h~I 

5. ~ 4Rcie;01 ~. ~ ~ tifclC\l<t>lf! ~ ~ f.Aci1til 6, ~ Jic=tHll\~4 
41a141a -ar JiTc;f 31~ tfU<l""-CRTr.3iT cf;" 4Rcie;01 cf;" ~ ~ ¢l01'1.1 (~ ~ 

.:> .:> 

cf;" 4Rcie;01 cf;" ~ ~ ~ .3fa=4" 34fCfl'l ~TITTic>r g) cf;" ~. ~-m m 

chllT"l'l.1 en)" fcRn:r tR" ~ ~ ~ "C>t"T3"!" ~ ~ tifclC\l<t>l:tl ~ * ~ ~ ~ 
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• 

6. ~ 31 <rl -v0>C\ c))- <;! ll~ "1 <rl c))- ~ 31 a-C1 HI IS~ ll ll I C1141 C1 * "1 c>! ll I <rl m 
.:> 

ci 1lll!1011 c))- I)! il 1 (>! a=i ~ ~ ~ faicf~rr tR m Cfi)" ~ "1c>!41011 m ci 14 41011 c))-
., .:> 

<;! il I(>! Ci ~ ~ "c>!T~ c))- ~ * mo:rT "1llrdTT "4fe;- er W c4 Cl fl Ill ~ c))- ~ ~ 

~ WT ~ ~ 3101 -v0>C\ 11 c))-~ ~ m c))-~ * ~ C1"ffe ITTaT I .:> ~ 

.;i011:-Ge\ - 9 
.:> 

'l't(i<ih~ ~ 

1. ~ 

{en) 'Q"Cf1 fifclC\I Cfll fl ~ CfiT ~ ~ ~ fifclC\I Cfllfl ~ c))-~ ~ 

c))- m, fai -ti :;i a 1 Jr~ i:rvrr * ~a=rc=r= m ~a=rc=r= m Nci'T e;; 
~ 

{N) er tJ" cl!fctC1, 'C!Cf1 fifclC\ICfll:fl ~ c))- ~ ~ ~ ~ fifclC\ICfll:fl 

~ c))- ~ ~ c))- m, fai -ti :;i a 1 m i:rvrr * ~a=rc=r= m 
' ~ 

~ cJa:IT * ~ ~ 3fr 31cR=~ * cJa:IT 3c;_ll J=t1 c))- ~ 3<rlC);" ci 1 W1 Gl! Cfl m 
fcln1~4 ~ * ~ ~Rf ~ m ~ ~ ~ ~ 3<Tl ~rc=rr ~ ~ ~. ~ 
~ 3C\4Ji1 c))- ~ ~ ~ en- w ~ 3fr "(>IT~ ~ 3<Tl ~rc=rr c))- C1"ffe ~ ~ 

~ * 3<Tl 3C\4J=t1 * ~ 'C!Cf1 ~ Cfi)" m-cc=r ~m em=rr. ~ 3<Tl ~rc=rr c))- m 
' ' .:> .:> 

~ i;fCflR' ~ C1"ffe ~m. en- er ~ ~ ~ c))-~ * ~rrfciic>!' ~ "1T ~ ~ 
.:> ' 

3<Tl tR" C1 C\<rl fl I { Cf>{ "(>ldlT4T "1T ~ I ,., 
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• 
2. ~ ~ tifclc;1 Cfllfl m 3"fl' m ~ fcR:fr ~ ~ c>rra:IT * 301" c>rra:IT "Cfl)­

ti fR:i fc>l C1 Cfl{C1T 6 3fR- C1 C\crt ti I { Cf}{" ™ 6 ~ 11"{ ,,.m- tifcl C\ I Cfl I fl m ~ fcR:fr '.J ~"\I"\ 

~ 11"{ 3"fl' ~ m * Cf}{" ~ ~ 6 3fR-~ tifR:ifc>lC1 ~ mr m 
~ m g ~ ~ CH)fc;c>tR11C1 m ~ ~ "Cf>)- 3"fl' ~ * i;rrcc:r ~ ~ ~ 

' .:> 

oo 3c;_4<lfi ~ ~ ~ ~ ~ra: 3"fl' crw cfi'r M ~ ~ 3c;_4<lfi ~ ~ ~ 
~ M. ~ ~ ~ m 301" c>rra:IT 11"{ ~ ~ Cf}{" cfi'r ~ ~ ~ 
tiCHruC1 tlCH14)'51crt cRm I ~ m ~ tlCH14)\Jlcrt "Cf>)-~~*~~~ 

.:> 

~ ~ "Cf>)-~ ~ ~ l-<lrcrt" * ~ ITTd1T 3-tR- ~ 3-ITCf~"4Cfi" "ITT. err 
tifclc;ICfllfl ~ ~ tl'"ald1 mfitCfllfr ~ ~ c);-~ ~~t ~ I 

3. ~{1d;i141 2 ~ ~ ~ (>fldT criti" M ~ a-41~Cfl, >1"~11tifaiCfl ~ ~ 
" 

~ Cfll~ctlf%41 ~ CfiRUT 3ffc1J:r ~ ~ ~ 6 fcl;" zj ~{Jd;Jllfi 1 ~ ~ 
" " c>ITW ~ tlCHl4)'51crt "Cf>)-~ ~ cfi'r Cfll~Cll$41 ~ ~ 3C\._4CH1 * ~ ~ ~. 

~ 31tan sr:!.fctl \Jllcrt~$4Cfl'l cfi'r ~ ~ ~ ~ * ~ ~ ~ 3c-C1'lc;1<:i"I 

61 

3101~3a - 10 
.:> 

t>IT3IT~T 

1. ~ tifclc;1Cfl1f1 m cfi'r faict1fl~ fcR:fr CflJ=qcr{1 ~ ~ tifclc;1Cfl1f1 m ~ 

fcR:fr fai ct 1 f1"1 "Cf>)- 3-T?J ~ mr c>rrm~r 3"fl' ~ m * ~ M 1 

2. C1mfCt, ~ c>rrm~rr 11"{ 3"fl' tifclc;ICfllfl m * ~ 3fR- 3"fl' m ~ ~ ~ 
" 

~ Cf}{" ~ ~ ~ f81tiCfl1 c>rrm~r 3-T?J ~ ~ Cf)J=qcrt1 ~ faic:im')1 6 . 
.:> 

~ ~ c>rrm~r CfiT ~~ "fCITJfr ~ tifclc;ICfll fl m CfiT ~ fai Cl lfl')I 6 err ~ 
.:> 

m mwt Cf}{" c>rrm~rr cfi'r ~ ~ ~ 1 o >rfci~ra (c:ff >rfci~ra) ~ 3-mtcn criti" 
ITTdlT I 
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I • I 

~ ~'(ld:JIC/i 3a=r ~ ~ ~ * Cf)<1=qaf'1 ~ ~ Cfi)" mnfclc:r 01fi" ~ 
FvlM ~ c;rrm~r 3fCJ fcfi-cr dfQ" & 1 

3. ~ 3i<r1"c .. Be; * ~m ~ "c;rrm~r" qc;- CfiT ~ ~~ 31~ JTa=<:r 
..::> ..::> 

~ ~ ~ 3-ITTr ~ 6 ~ ~ cf:i'r" ~1afte;l~C1I ~ ~ ~ CJCf CTf ITT, 3ffi 3-Ta=<:r 

~ ~ ~ 3n<:r ~ 6 ITT ~ crtr ~ ~ c>ffJT M 6 ~ 3"fl" m 
" 

~ ~ ~ 3ia-aa~a ~~ ~ ~ 3n<:r ~ (>ffJT M 6, Rtt1cfl'I fcla'(u1 ~ ~ 
" " 

Cfl <1=q a-1<>1 "Q"Cfl" fa"l Cl I fl~ 6 I 

4. ~'(ld:JIC/i 1 31R 2 ~ ~ 3"fl" ~ * c>ffJT 01fj" ITTar. ~ ~~IT CfiT 
" 

~ Fcfl1fr ~ "Q"Cfl" fifcle;ICfllfl m CfiT fa"lctlf!<>I ~ ~ C!1RUT ~ fifcle;ICfllf! 

m * c@ ~ "Q"Cfl" "fm<fr W~ ~ d1Tt.<:rdi ~ CflH~ ~I'( ~ 6, 8tt1 cfl'I c;rrm~r 

3fCJ ~ ~ Cf)<1=qa-1~ fa"lc:i1t?1 6 31~ 3"fl" ~ m * ~ ~ ~ m 
~ ~ ~ ll fcta Cfl Wm! >fC;"Tcr:r ~ 6 31R ITT t1 <1=q f2(1 ~ ~ * ~~IT cf:i'r" 

J1e;1l1aft cf:i'r" ~ 6 c® ~ ~ m ~ "fm<fr ~ 31:mrr ~ m ~ 

mncfr ~ ~ ~ 6 1 mfr"~*· 3i<T"l~Be; 7 m 3i<T"l~Be; 14, ~ ~ ~ 
..::> ..::> 

ITT, ~ ~ ~ "ITTaT I . 

5. ~ ~ Cfl<1=qa-1\ ~ "Q"Cfl" tifcle;1Cfl1fl m cf:i'r" fa"lc:i1t1~ 6, ~ tifcle;1Cfl1f1 m 
~ ~ 31~ 3-ITTr ~ ~ 6, ~ ~ m Cfl<l=qa-1<>1 C\'ITTT 3fCJ fcfi-cr dfQ" 

~~IT ~. ~ ~ m CfiT Cfi""{ 01ffe (>J d 11Qd11, ~ (1Cfl" fcti" lht c;rrm~r 3"fl" ~ 

m ~ ~ fa"lc:i1t?1 Cfi)" 3fCJ fcfi-cr ~ "ITT. 31~ ~ C1Cfl" fcti" ITT t1<1=qfCT1 ~ ~ 

* ~~rr cf:i'r" 31e;1l1aft cf:i'r" ~ ITT, ~ 3"fl" ~ m * ~ ~ ~ ~ 
m ~ fatllC1 m ~ i;i-~ ~ ~ ~ ITT 31R cr:r ~ Cf)Cl=qa-1~ ~ 3ifcla~a mm 
~ Cfi""{ <>fdTTm ~. ~ 3fCJ fcfi-cr dfQ" ~~T 31~ 3ifclct~Ci ~ tfuT ~ ~ m 

" 
.3fITTlCfi ~ ~ 3"fl" ~ m * 3¥ ~ ~ c;rr~ 3-T:mrr 3-ITTr ~ ~ * "ITT 1 
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• 

1. "QCfi :fifclc;ICfllfl ~ ;8° 3i:-Ya-Cli ~ ~ c=rm ~ :fifclc;ICfllfl ~ cf;" ~ 

fa"lct lft~ en)" 3-TCJ fcti"tr dN m ~ ~ ~ ~ ;8- Cf){ ~ ~ ~ I 

2. ~. ~ m cf;" m ~ ~ :fifclc;1Cfl1f1 ~ * ~ JtR-~~cf;"~ cf;" 

JlO=RlR CFR" ~ ~ ~ ~ ~ * %" ~~ ~ ~. fcl:;c:c:r ~ m cnr ~ 
~ '~ ~ 

~ ~ :fifcle;1Cfl1f1 ~ cnr fa"lct1t1"1 ~ c:TI" ~ m ~~Cf){, m cfn" m ~ 
cf;" 10 m~Rr~ ~01ffe~ I 

3. ~{ldJIY'l 2 cf;"~ cf;" ITTct ~ ~. "QCfi :fifclc;ICfllfl tlv<f ;8° ~~ m ~ ~ 
~ '~ 

~ * Cf){ ~ ~ mcc=r ~ ~~Rf fcn" :m fa"l hii ffi rui a cf;" c;crm mcc=r fcllm ~ ITT 3-t)"{" 
~ ' 

~~~ ~fct1fJ:l,ct ;R-m~ITT : 

("Cfl") . ~ :fifclc;ICfllfl ~ cfn" ~' ~ ~ {l\ili1R!Cfl 3"Y"-i;rnJdf 

3-Tmrr ~ x==~ ~; 3-Tmrr 

(<:!f) (i) ~ dlDl{lu-'!l cf;" ~ ;8° : 

(1) ~ ~ (c; ~ ~ 3W:n ~); 
(2) i:mrc=r $tjfC:lft~ c'l<Af{CliC""llt\ (c; ~ tfiR" a1ct<Aik $tjfc:tic:); 

~ 

c=rm 
(3) <>'l<H~ldll qft~'!llCli QCffi1qh ~ (c; ~ 

Q fctfi CH ~·Cfl); 

(ii) ~c):;-~;8-: 

(1) ~~~; 

(2) ~ WITC""I" -fa1mc:r ~; 
(3) ~ 31fqRf ~; 31~ 
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• 
dT) tifcl a1 Cfi1:ft ~ ~ mCfiR rn G"ul t=ct 1~,ct CfT"<>fT ~ ~ 

' " "flly 

~ 31~ ~ 3-ra=<f m=ma=r FvRr ~ tifcl dlCfil:fl ~ c))" ~a=rn-

~ c))" ~ ~-~ ~ fH5J1'f8 ~ ITT I 
~ 

4. ~ 3i<riv0>a * <rm -~ "m" ~~ "B" ~ t -~ m c))" 
~ ~ 

;f[UT ~ CJc:tl "B" ~ 3ITTf, ~ er ~ rn ~ ITT m ~ 3ITT ~ 
' " 

~ ;f[UT-CJCTI c))" ~ * ~1afta1:ft CfiT ~ ~ ~ ITT m ~ ITT 3ITT 
fct~N ~ "B" fHCfil:ft i;rfct~ °B", ~ 3ITTf 3ITT ~ 31~ ;f[UT-tr=IT "B" ~ 

" 
3ITTf ~ ~ ra~. ~ 31~ ;f[UT-tr=rr * ~ \:!~~<:!JOI 3ITT q•ffCfil{ " ~ 
~~ ITT I fclc>l~ila 3idl<:!CJ~ c))" ~ mms ~ ~ cm- ~ 3i<riv0>a c))" 

~ 

'114la<ri c))" ~ m ~ ~ anrm 1 

~ t=emfr, tifcla1Cfi1:fl ~ CfiT fa"lcim~ ~ "B" ~ tifcla1Cfi1:fl ~ *· ~ 
m ~ ~m ITT. ~ ~ ~ ~ ~ c))" dift..<:m" "B" Cfil'llill{ CR"aT " ~ 
ITT m ~ ~ ~ *· ~ ~ ~ ~ m "B" ~ ~4fctacti ~ 
fa"! \Sq 1 R\a Cfi{"(1T ITT 3ITT FvRr ;f[UT-CJCf c))" m- * m 3fdT ~ dT<:IT ITT ~ ~ 
mc))"t=m<:fr~m~m°B"tJm~°B"~ITT 1 ~~ 

*· 3i<riv0>a 7 31~ 3i<riv0>a 14 c))" ~. ~ ~ CJ1Tcl1(>IT ITT. c>rTCJT ITTaT I 
~ ~ " 

6. m ~ tifcla1Cfi1f1 ~ * ~31<"1" ~3-TT J1la1l" ~. ~ m 3fdT ~ '" ~ 
CfT"<>fT ~ ~ CfiT fa"! ct lfi~ ITT 1 ~. ~ m 3fdT ~ qrc;)-~ CfiT, ~ ~ 

~ tifcla1 Cfi1:fl ~ CfiT fa"! ct m~ ITT 31~ ~ ~ tifcl a1 Cfi1:fl ~ * "QCf) ~ 

~~ m ~ '<'"~ t 3ITT ~ ~ * ;f[UT FvRr ~ m ~ fcn"4'T 
dT<:IT m, ~ tJCfiR CfiT m ~ tJCfiR ~ ~ ~ 31~ ~ m a:_qm 
cre;a1 ~ aTaT t. en ~ tJCfiR CfiT m ~ ~ * ~ ~3-TT J1la1l" anrm ~ " ~ 
~~~31~~m~t1 
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I • 
1. zj, 3fCJ ~ ~ 3-tR ~mm ~ 31~ 3a=r cJo:iT ~ ~ CTm ~ 

3fO=<:f c'!lfctc=t ~ ~ fcr~)isr ~ ~ ~ m 3fCJ ~ ~ m ~ ~. ~ 

::ti:UIC\I~ q:;)- 't..~ * 00 6Q" ~ fti1v ~ ~ 3fCJ ~ ~ ~. ~ ~ ~ Glq;" 
~ . 

aictr ~. ~ ~ * ~ m ~ ~ a=rffe ~ ~ ~ * 3fCJ ~ ~ 3-tR 
~mm~~~ {ie;<Hf8 ~ ~ ITTcir. %1" ~ Jl<TjqJC\ ~ ~ 3ffim" ~ ~ 

~ 

crfifra" ~ ~ tr (>ffdT M 1 ~ ~ * 3iC\l 'llfdi 'll1 ~ 3fTlUCRf m ~ ~ q;w 
" 

~ 3fO=<:f ~ Cfi)" 't..~ * 00 6Q" ~ fifclC\ICfil:fl ~ ~ CfiT<T1"<T1T ~ 31a1trR 
~ " ~ 

Cf1"{ c;mrm anrm I 

3101'1:.Ga - 12 
~ 

'll4~e4l 'Q'ci C1Cficrflcfi'I mrr3IT t" ~ tfiR:r 

1. ~ fifclC\ICfilfJ ~ * 3¥ ~ ~ JtR ~ fifclC\ICfil:fl ~ cf;" ~ 
fa"ICIHil Cfi)" 3fCJ ~ ~ {J'Qfc;c'Q~ <:IT C""tCfioilc:fi'l ~3iT ~ ~ lfm:f ~ ~ ~ 
fifcl C\I Cfi I ;fJ ~ * Cf1"{ c;mrm ";JIT ~ I 

2. c=rmftt, ~ m ~ {l'!lfk:'lll m C""tCfioilc:fi'l ~3iT ~ ~ m ~ ~ 
tifcl C\I Cfil:fl ~ * ~. ~ ~ ~ ~ ITT. ~ ~ ~ Cfilo1<T1T ~ 31a1tfR Cfi"{ " ~ " ~ 
c;mrm ';JfT ~. ~ ~ ;i:1'!lrc;c:.m 31~ aCficr1'lcl'il ~* ~ fti1v m cnr 
~ ~ ~ fifcl C\I Cfil:fl ~ CliT fa:! Cl I tfl ~ ffi ~ m c;mrm dT<rr Cf1"{ 

{J'Qfc;c'Q1 m C""tCfioilc:fi'l ~3iT ~ ~ m ~ m ~ ~ 10 >m=t~rc=r (~ >m=t~rc=r) 

~ 3rtWI;" a=rffe ~ I 

3. (Cfi) 

m mm m ~~la:r \;l{il{o1 ~ ~ ~ m M ~TITTic;r 6. ~ 
q&, ~s<H14i, t%\Jll$<T1 m #fsc>r, ~. dfCC""t" lh1Ac>11 m fcnm 

~ " 
3f) C\. '!l'i fdi Cfi, Cl I fUl fd'!l Cfi 

~~31~ 
~ 

31~ ~'illfa"!Cfi 3qq;;i:o1 ~ ~ ~ m 
~ 

3{) C\ '11~ WI Cfi' Cl I fUl 8'!1 Cfi 31~ ~ :;rJ I fa:! Cfi ~ ~ 
' ~ 
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I • 
~ ~ cf;- ftinr ~ f8 cn<>l cf;- ~ * mi:c=r cfi'r" dT$ fcRfr" ~ m cfi'r" 

.3"lcJ<:1fJl<:1i I 

(~) ~ .3"JC11q§;c; * <rm-~ ''C1ctio-1lch1 ~3-IT cf;- ftinr m" qc; CfiT ~ 6 
.::> .::> 

C1Cfio-1lchl m 3-Ta=<:r CfilrnCh1 c;:_qm cfi'r" dT$ ~m cf;-~ ~ ~ ~-

m, m C1Cfio-1lchl m tRrn"~!T ~ cfi'r" ~ ~ cf;- ~f8lh<>l * cfi'l" dT$ 
fcRfr" ~ m cfi'r" .3"lc;1<:1fJl<:1i &, ~ ~ ~ CflU{ cf;- .3"l01"t-£§c; 14 c=rm 

.::> .::> 

15 * 3fc>:<>l R?I C1 ~m if;" ftitcr cfi'l" dT$ .3"l C!\ I '1:1 fJl '1:1 i ~~ a:rffe & I 

4. ~'lldJllh 1 3tR 2 cf;-~ 3"ff TBm1 * ~ a:rffe M ~ 'll<:1fc>:cl11 m 
C1Cfio-1lch1 ~m cf;- ftinr m CfiT ~mat ~. ~ 1JCl1 :Hfclc;1Cfi1;fJ ~ CfiT fa1C11til 

~ cf;- m ~ :fifclc;1Cfi1f! ~ *· ~ 'l1<:1R4i m C1Cfio-1"1ch1 ~3-IT cf;- ~ 

m ~ M &, q6f t:j'{" ~ fcRfr" ~ w~ cf;- AA--wr * Cfil'l1csi1{ CfRC1T 6 
" 

.3"1"~ 3"ff ~ ~ * q6f t:j'{" ~ fcRfr" ~ m "* ~ ~ <:1fctaCfi ~ 
fa11S41R\C1 CfRC1T 6 c=rm Fvnr ~ .3"1"~ flCJ=4fCTi cf;- m * 'll<:!ft':c<:!1 m 
aCfio-1"1ch1 ~m cf;- ftinr m J1CJ cfi'l" ~ 6. a- w ~ w~ m ~ 
m cf;- m~ mncrr ~ "* ~ & 1 w ~ * <:r~ .3"l01"t-£§c; 7 m .::> 

.3"lCl1"t-£§c; 14 cf;-~ ~ ~ 1W1<'lT ITT. (>ffdT M I 
.::> " 

5. (Cfi) 1JCl1 :fifclc;ICfilf! ~ * 'll<:!ft':c<:!i C1m C1Cfio-1lchl ~m if;" ftitcr tBRr 
~ ~ ~ mafr ~. ~ .3"lC!\ICfiC1~ m CJ-g ~ 1JCl1 'll\Jl~f8Cfi 34"-lA'm, 

'" .::> 

~ ~ .3"1"~ 3"ff ~ CfiT ~ faiC1ml ITT 1 c=rmftt, ~ 'l1<:1ft>:c:<:11 m 
aCfio-1lch1 ~m cf;- ftinr m .3"lCJ ~ ~ ~ CfiT, ~ qg fcRfr" :Hfclc;1Cfi1t'I 

~ CfiT faiC1m"1 ITT m a:rffe, 3"ff :fifclc;1Cfi1f! ~ * 1h=rr ~ ~ ~ 
~ 

.3"1"~ ~ ~ "fmal ITT. ~ m * 'l1<:1ft>:c:<:11 .3"1"~ actio-1"1ch1 ~m cf;- ftinr 
m J1CJ ~. cfi'r" Fv111=~c;1;fJ ~ dT$ ITT, 3tR V#r 'l1<:1ft>:c:<ii m aCfi,,.?1cfl'l ~m <f;­

ftinr m 3"ff ~ ~ m ~ "fma=r c;:_qm qe;a:r cfi'r" ~ITT, ~ V#r 
'l1<:1ft>:c:;a1 .3"1"~ aCfio-1"1ch1 ~m cf;- ~ m 3"ff ~ * 3c:~ ~ mufr ~ 

' " .::> 

~ qg "fm<fr W~ .3"1"~ ~ "fma=f ~ 6 I 
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• 

(~) zj N-~'<ldJl4'l (Cf>) c):>. ~ '<l<ifcec:<il m C1Cfla1~cfi'l ~.m c):> ,, 
~ tfiR:r ~ ~ tifcw;1Cfl1f1 ~ * ~ a:fffe M t 3tR '<l<iR<il ~. m 

" 
~. ~ m {la=qfCTi ~ ~ t 3-TmIT C1Cfla1~cfi'l ~* c):> ~ 

tfiR:r ~ ~ fifclC\ICfll;fl ~ * faopsq1R;a ~JTt ~ ~ t, cIT {l<lfcec<ll m 
C1Cfla1~cfi'l ~3IT c):> ~ tfiR:r ~ tifclC\ICfllfi ~ * ~ ~ mafr ~I 

" .::> 

6. zj, 31C\1Cfla1 c=rm ~ ~ c):> ~ m 301 cJa:IT 3tR fcnm ~ 
~ c):> ~ ~ fct~N lTcf1R CfiT ~ ~ c):> CflRUf '<l<ifcec:<il m C1Cfla1"1cfi'l 

~.m c);-~ tfiR:r ~. ~ c):> ~ * Fvrn c):> ~ ~ 31?J cfi'r ~ 5. 
fcnm ~ CflRUf ~ ~ uftt ~ 3-Tfucn ITT ~ 5 Fvrn tR mt ~ cfi'r ~ 

.::> * 31C\1CflC11 C1m ~:m<Jfr ~ ~ 'H$CH\"8 ITT ~ M, Ci6f ~ 310j,vBC\ c):> 

~ ~ Jifc1d1 qfUta" ~ tR (>f[df M I mt ~ *· 31C\I <itJ'l<i1 CfiT ~ 
" m ~ 'Cfl"{R c):> .3fa=<f ~ Cfi)" ~<:rr01 * 00 ~. ~ fifcl C\I Cfllfi ~ c):> 

.::> 

~ c):> JlC=R1R" ~ ITTm I 
" .::> 

lli1'11:.G& - 13 
~ 

cLJ1a1(1 ~ 

1. 310j,vBC\ 6 * 3fcec>truJC1 3tR ~ tifclC\ICfllfi ~ * ~ ~ {la=qfCTi c):> 

.3fc:Rur ~ ~ tiRIC\ICfllfi ~ c):> fcnm fai Cl ltfl ~ i;rrcc=r ~ tR ~ ~ 

~*Cf){"~~~ I 

2. ~ ~ fiqfCTi c):> 3.fcwJr ~ ~ ~ ~ l=R, ~ ~ fifclC\ICfllfi ~ 

c):> ~ ~ cfi'r ~ fifclC\ICfll;fl ~ * ~, ~ ~~ Wmqo:r cfi'r Cfll'l)Gll{ 

fiqfCTi CfiT ~ ~ 5 m ~ ~ ~ma=r ~ ~ ~ ~ ~ c):> 

.3fc:RuT ~ i;rrcc=r ~ ~ ~ l=R, ~ ti q fCT1 ~ fifclC\I Cfllfi ~ c):> fcnm 
faic:m•n cm- ~ tifclC\1Cfl1;fl ~ * ~ ~<ifctaCfl ~ fail\q1R;a ~ c):> 

si4l\Jld11~ ~ 5. Fvrn* fcnm mt ~ wmqo:r (~ m ~ ~ c):> 
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• 
~) mmr ~ ~ ~ma=r c);" Ji<:Rur ~ M ~ ~ JITT«;rr~ 3fr ~rITTic>r ~, 1R 

~ ~ ~ * Cfl{" c>rm<:rr ~ ~ I 

\jj (>l <l I a-i1 mmr Cl I <l <l I Ci 'j c);" Ji<:Rur ~ 3-T~ ~ m c);" \jj (>l <l 1 a-i1' Cl I <Q <l I a-i1 c);" 
.:> .:> 

qRi11c>la-i ~ ~, ~ {lci:qf?ct c);" Ji<:R"ur, a:_qm m-cc=r ~m 1R ctcic>r ~ 
tifcla1Cf11f1 ~ * Cfl{" ™ ~ ~. ~ ~ c);" ~ ~ CfiT ~ 

~61 

4. ~ tifcl a 1Cf11 fl w=<r c);" foi cm•n a:_qm ~ tifcl a 1Cf11 fl w=<r * ~ .3-ftj""(>l" 

~ ~ ~arc=r: mmr ~arc=r: ~ ~ c);" 50 ra~ra ~ ~ m-cc=r ~ 
qrcq- ~Rru" c);" .3fc=Rur ~ m-cc=r ~ 1R ~ ~ ~ * Cfl{" c>rm<:rr ~ ~ I 

5. ~ cf;qa:fr, ~ tifcla1Cf11fl w=<r ~ foici1{1~ 6. 1R ~{1dJ14'l 4 * 3fc>:c>lruk1 c);" 

3WJTCIT ~f<R1" c);" .3fc=Rur ~ m-cc=r ~ 1R ~ w=<r * Cfl{" c>rm<:rr ~ Wfiill 6 I 

6. ~{ldJIY'l 1, 2, 3, 4 c=rm 5 * 3fc>:c>lml<1 {lci:qf?ct ~ ~ ~ 3fr {lci:qf@ . 

c);" Jic:Rur ~ m-cc=r .3ff3h;rrm 1R ctcic>r ~ tifcla1Cf11fl ~ * Cfl{" ™ ~ ~ 

Fvl ti Cf1 I Ji C1 'l o I Cf1 c-fi "Q"Cf1" foi Cl l'fi~ 6 I 

3101 ~61~ - 14 
.:> 

~ ~;q fcf:C1 Cfi ~ 

1. "Q"Cf1" tifcla1Gt11{1 ~ c);" ~ foicim~ a:_qm c<ilCl'81RICf1 *'rrm c);" faitsq1aa=t 

mmr ~ m c);" ~ ~ crrn-~ Cfil<t-~ ~ m-cc=r 3fT<:f 1R ctcic>r ~ 
~ * Cfl{" ™ ~ ~. ~ foici:a-ifc>lruia ~ Cfi1" g.~sCfi'l ~ ~ .:> . 

3fT<:f 1R ~ tifclc11Cf11f1 ~ * ~ Cfl{" ™ ~ ~ : 
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• 
(Cfl) ~ ~ ~ m-~ ~ fa:llSqlC\Cii ~ ~'4~\ilCiilt, ~ :fi~C\ICfll:fl 

~ * "C!cn" ~ ~ fa:l;afcAa ~ ~ ~ t en- 3"ff mzj * 
3"ff ~ ~ * ~ 3C1afr J1'T<:r ~ tr ~ c;mn:rr ~ ~ \ill" 3"ff 

~ ~ ~ CflRUT ~ ~ ~ ~ ~ t; m 
" .:> 

(~) ~ ~ :fi~C\ICfllf! ~ * ~ ~ ~ 31crtU <IT 3-TCrtUzj 

~ ~ ~ ~ ~ 31crtU * CfiC>I" fcA<>JICfl'l 91 ·~ m 
.:> 

~ men ~ ITT, en- 3"ff mzj *· J1'T<:r ~ ~ 3c:ral tr :Bm ~ 

3"ff ~ ~ * ~ c>fdITTIT ~ ~. \ill" 3"ff ~ ~ * ~ 
~ fa:l1Sq1R;a m-~ ~ ~ ~ ITT I 

' .:> 

2. 11 c4 I cFH I Rt Cfl ~" "CfC\" * ~ ~ 'it I fa:l Cfl, '81 f% f8u Cfl, Ch <>l I c-<H Cfl, ~tfatq;-

3-T~ .m-~ ~ m-m c=rm Rlfchc-'8Cfi1, ~. $vi~fa:l4;iJ, cnttr-fctc;T, 
.:> 

~T?r-Rlfchc-'8Cfi\ eta" Rlfchc-'8Cf11 C1m c>l@Cfll'll ~ ~ m-m ~TTfcAc;r ~ I 

3101~6'a - 15 
.:i 

q ;c1 c:n>1 fl:Gt a ~ ;q fcl:a Cfi ~ 

1. 31Cii~dc; 16, 18, 19 JtR 20 ~ ~ ~ mfra1 ~ ~. "C!Cf)" ;fi~c;1ct11t'l 
.:> .:> 

~ ~ ~ fa:l c:n :ffl ~ ~ fa:l '!l~\ilCii ~ ~ * ~ <fc:ra:IT, Ji \ii C'J'{'ll1 JtR 
~ m ~ ~ tflft~ ~ ~ 3* ~ * ~ c>rJTm, ~ C1Cfl fct;- fil'll~\11CTJ 

CfiT fa:l 1Sq I C\CTl ~ ;fi ~ C\ I Cfl I fl ~ * o:rti' fch"m "JTm ITT I ~ w fa:l '!l~ \11 CT1 fch"m 
"JTm t, en- \ill" tflft~ %T ~ ~ ~ t, 3"ff ~ 3"ff ~ ~ * ~ "(>ldT 

~I 

2. ~{ldJllh 1 ~ ~ ~ lil1Cl\11C\, "C!cn" :fi~C\ICfllt'i ~ ~ ~ fa"lCllti~ c:cITTT " ' 

~ ;fi~c;1ct11fl ~ * fctilr mr ~ fil'lll\ilCii ~ ~ * ~ ~~ ~ 
~ ~Ji'IG<>iffia ~ * ~ c>fdITTIT ~ ~. ~: 
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• 
(en) '>!ICC1CflC11, ~ Rln1l<ll Cf1l1" ;8- tJJ=11ca 3-T~ ~ ~ ~ ~ 

.,:) 

~ cfi1" ~ 31cilU 3-T~ .31cliUm cfi- ~ ~ m ;R- ~ tITT ~ 
~ Cfic>r f.A c>t I Cfl{ 183 ~ ~ ~ crrtf g; 

.,:) 

(N} tnft~ ~ ~ fa"l<l!'l'71Cfl ~ m ~ 3ffi ~ 3-TCJ ~ 

~ ~. ~ ~ m CfiT fa"lctitfl crrffe ~; 3-tR 

(CIT} tnft~ ~ ~ t=ri W~ 3-T~ faITT'iR1 t=ma:f ~ ~ 

crrffe ~ ~ ~. ~ fa"l <ll1'71 Cfl CfiT ~ m ;R- ITT 1 

3. ~ 3i01"t-0lC\ cfi-~ ~ cfi" ~1Cl'71C\, "([Cfl' :fiRIC\ICfll:fl m cfi- fcl;-BT 
.,:) ~ ~ 

~ c;qm 3ia-C1HllSt'J<lJ <l!IC11<l!IC1 ;8° :fiillfc>IC1 ~ %:f m Cll<ll<ll101 ~ ~ dTQ" .... ... ,.... .;:, 

fa"l <l!) '7101 cfi- m- ;R- >fTCC1" tnft~ ~. :mr :fi RIC\ 1Cfl1 :fl m ;R- Cfi"{' ~ '71T 

~ FvR=rar ~ cfi" ~ ~ CfiT t=ma:r ~ ~ I 

ltcrt"t.EJe\ - 16 
.:;> 

~JCITT cCI' ~ 

~~TCflT cfi1" m JtR ~ C1W cfi1" }1o=<ll' 3iC\l<llfd'l'lfi ~ ~ "([Cfl' :fiRIC\ICfll:fl 

m cfi-~ fa"lcti:f?1 ~ ~ CflJ=qcr1\ ~ ~ :fiRIC\1Cfl1:fl m cfi1" fa"lct1t11 6-. cfi­
fait~rq; ~ m ~ m cfi- 31cRICf (3fldlo=t") cfi-~ cfi1" 6Rl<lla ~ >fTCC1" cfi1" 

~ ITT. ~ 3"tf ~ m ;R- Cfi"{' ~ '71T ~ 1 

ltcrt"t.EJe\ - 17 
.:;> 

Cfit>l I q; F( 3fR" ~ tit 14! 

1 . 3i 01 "t-g;C\ 14 3-tR 15 cfi-~ cfi- ~ 1 ct '71 C\ ~. "([Cfl' :fi RIC\ 1Cfl1 :fl m cfi-~ 
.,:) ~ 

fa"lctl'fi<>I ~ J=Jcrfl{'7101Cfl<""t'I, ~ fcti" ~ ~. ilc>t\°'tj:;i, mm <IT ~la:r Cflc>tlCfll{ 

m ~ :fi aft C1Cfll'I: 3-T~ ~ R!l c>t 1$) cfi- ~ ;R- ~ :fiRIC\ICfll:fl m ;R- ~ 
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• 
dTQ'" ~ m cfl srqal ~<:ifctc=tCfl cnm-~ ~ >rfCC1 3-TT<r ~ 3tr ~ ~ * Cf!{ 

(>ldW:rT ~ ~ I 

2. zj ~ Ji0ih\Jl0i Cflc=t~ 31~ ~ mi C>i 1:$1 c;qm ~ ~ m cfi'r" ~Rl <:i a 

* fclilr dTQ'" ~ <:i fcta Cf1 cnm-~ cf1 m * >rfCC1 3-TT<r m Ji Oih \JI Ci Cf1 a~ m mi C>i 1 :$1 

cn1" >rFc1 0""1'ffe ITT, 3ffttc1 fct:i"m 3lo=<r ~ cn1" >rFc1 ITT. ~ 3-TT<r ~ 3l Ci ~g;~ 7, 14 
~ ~ 

3iR" 15 cfl ~ cfl ~I Cl \JI~. 3tr :fifcl~ICfllfl ~ ;8" Cf!{ (>ldW:rT ~ ~. ~ 
" 

Ji0ih\Jl0iCf1c=t'1 m miC>i1&1 cfl cnm-m fcl;ir \JllB ITT I 

3. ~{ldJllf) 1 3-tR- 2 cfl ~ fct;"ID JiOih\JlOiCfiC""I~ 31~ ~ miC>i1&1 ~. 

fct:i"m :fifcl~ICfllt'i ~ ;8" fcTlisq1f?\c=t cnm-~ ~ >rfCC1 3-TT<r ~ "C>ildT 0""1'ffe ITTaT <rR\' 
" 

~ :fi fcl ~I Cf1 I fl ~ ;8" fclilr dTQ'" cnm-m "Q'Cfi <IT cJa:IT :fifcl ~I Cf1 I fl ~ <IT 3ffc);" 

~ ~ m t11a\JlfcTICf1 ~ cfi'r" t11a\JlfcTICf1 ~ ~ ~ ITT 
I ~ ~ ;8", 3tr 3-TT<r ~ ~ ~ :fifcl~ICfllt'i ~ ;8" Cf!{ ~ Fvlf!Cfll % 

,. ( rui gjfcTl "~ JiOil'l\JlOiCflctl <ITC>ilJClltti t:> I 

llcrtT--GG - 18 
.:> 

~Til'I' am a 1 ~ c:lil 

1. 3l0i~go~ 19 cfl ~{ldJllf) 2 cfl ~· cfl 3fL~, ~ :fifcl~ICfllfl ~ cfl 
~ 

fct:i"m fcTl Cl I tt~ en)" 3ffc);" fCm;c;)" fcTl <Ol~ \JI Ci cfl \;I ffi q:; C>i cfl ~ ;8" 3lCJ cfi'r" ~ q~ya:r, 

Cl l~fcfl<:i i 3-tR-~ m cfl 3lo=<r G"Tft~ ~ ~ ~ ~ ;8- Cf!{ c>ldT ~ I 

2. q'"C;" "Cl I~ cfh" Cf)f ~ Q01 31~ Q01 ~ ;8" ~ 3-tR- ~ SI ffi lf)C'l cfl 
" " 

~ CffCRfr ;R- 3l~1<:iP1 <:ii ~ cfi'r" ~~ cfi .m..~ ~ ;R- m fclfcTIR8:: 

m ~ t1Ji<:i1ciRt cfi c:Rra:r ~ fl"Ji<:r ~ ~ ~ * ~ ~ 
ufti ~ ef I 

26 



• 
3101i:.GCI - 19 

.:> 

<tHCfirfl ~ 

1. (i:fl) ~ tifclC\1Ch1fr ~ m ~ ~ •u"'1<'AR1<h 3"Cf->rm m 

~~mafm~m~~~~cn)"~~ 

m 3"Cf- i;rm m ~ ~ fc;lv ~ ~ ~.m ~ m * 
31G;f ~ dfQ" q~ra=r ~ ~ cfc:ra:r, CA"'1c;:_.fl ~ ~ m ~ ~ 

qift~~~:IBr~*tr~~~ I 

(~) c=rmftt, ~ cfc:ra:r, CA"'1c;:_.fl ~ ~ m ~ ~ lllft~ ~ ~ 

~ tifclC\l<hlfr ~ * (1~ ~ ~ ~. ~ ~ ~ ~ * 
~ "'1Tcil" ~' ~ ~ ~ ~ CfiT lJCfl fa1 Cl ltll "ITT, ~ : 

(ii) ~ tT~T ~ ~ \>1'41"'10i ~ ~ fc;lv ~ ~ CfiT fa1ctlti"i 

~~ITTI 

2. (Cfl) ~ tifclC\IChlfr ~ 3-T~ ~ ~ {1"1~\"8Ch 3"Cf->fm 

m~~~c;crmm~c;crm~~ 
' ' ~ * ~ ~ ~ en)" ~ ~ 3-T~ 3"Cf->rm m ~ ~ 

fc;lv i;rc:ra=r ~ ~ ~.m ~ m * 31G;f cf;'r ~ ~ -q-~ra=r ~ 

~~~*~~~I 

(~) ~. ~ q~ra=r ~ ~ ~ tifclC\l<hlfr ~ * ~ ~. ~ 
~ ~ ~ ~ CfiT fa1ct1tfl c=rm 'll~Ch "ITT 1 

3. 3i0iq}C\ 15, 16, 17 ~ 18 ~ ~' ~ tifclC\IChl;fJ ~ 3-T~ ~ 
..::> 

~ 'll"'1<'Affi<h 3"Cf->rm m ~ ~mafm ~ m ~ ~ ~ 
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• 
dlV fcl:i"m ChFl11S!Fl ~ \?lC'l\11<>! "Jt lR;la1 ~ ~ ~JIT ~ ~ "Jt ~. J"t\Jlc;:_.fl 3-tR 
~ i;JCflR ~ 3-ra=<:r Gift~ ~ q~ia=r tr"{ (ifTdT ~ I 

" 

lii1T.6a - 20 
.:> 

ifl4i't'H, 3tt.<ntrcfi MR' ~fttr q;'ffi 

1. ~ \>l)Chtt{, .m..<Tf11Ch" <:ff ~Titr .CfiCll ~ ~ fifck~IChlt'l m "# ~ 
fct~ClruC\,<'llC'l<'I, Ji(\lru<;_<:ilC'l<'I, ruc;_<:ilC'l<'I, fidJ(\IC'l<:i m ~ m "Jt 3-ra=<:r Jilcr<'ICil 

>ITi:c=r ~ "# fil"arur <:ff ~Titr CfiT<T <:ff cJaIT ~ \>I <:i)\JlCii ~ ~ ~ firuC\IChlfJ m 
~ m?IT ~ ~ ~ l:JcT fcl:i"m lJCf1 tiru c;1 C111;fJ m CfiT foi ci 1*n 6 m m, ill 

..:> " 

:mCl1T ~ ~ m * ~ ~ ~ ~ ~ ~ cJ qtl ~ ~ ~ 
31cffu ~ ~ ~ fitarur <:ff ~m:r m ~ ~ mi:c=r Gift~ tr"{ ~ ~ m * 
CR" ~ ¥ >ITi:c=r $T<Jfr I 

2. ~ 31Cii ~g;c; ~ ~m:r m ~ mi:c=r M cm;fr JITlf tr"{ ~ ~ -at c;rm 
..:> " 

~ ~ ~ c;cim w ~m:rm~ ~ ~ ~ ~ ~ m 
' ..:> 

c<:i fcta 4l ~ ~ ~ ~ ~ fcti<:rr df<:i"T 6 I 

ru,,n<:i qtl "# ~ firuc;1C111;fl m CfiT foiClFffl 6 ~ C$ ~ firuc;1C111fl m CfiT 

00 CRCIT 6 I 

4. ~{1a;i141 1 ~ !>l<:i)\JICT11~. "JlCiiJ"t)R\a *$!"" ~ 3TIWt1 ~ ~ ~ 6 ~ 
..:> 

~ tiruc;1C111-fl m ~~am~ c;cim ~~-at JlCT1JJ1R\a fcti<:rr df<:i"T 6 
' ..:> 

I 
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3101~6& - 21 
,;) 

fa&._41tff am ~lt! 

1. cf~·~~~ mW~~ fifcl~ICfllfl ~ Cf1T 00 
~ cf;" ~ ~ 301 tifcl~1Cfl 1 fl ~ * ~ ~ 1JCfl Cf1T fai c:m•fl 6 31mIT m 3fR-

..::> 

~ ;i:rnr Jrqafr ~aTI' 31mIT >ITTialUT if;" \>14'1'71CTJI~ g~CH1f<':<>lffikt ~ * ~ 6, 
~ m-'$rur, ~a=rr m >ITTialUT cf;" \>141'71CTJ1t mcc=r ~ 6. 3""* ~ ~ * 
~ ~ ¥ ~. ~~Rf fcl:;" ~ 31~14f.fl4i ~ ~ cf;" ~ cf;" W<1 ~ ~ M ~ 

2. ~ 3-lCTl"t.go~ if;"~~~ tiCH'1Jlq1U° ClCfl' ~ ~ ~ ~ ~aTI' llCf 
..::> 

>ITTialUT en)- w ~ if;" ~ a4itia1a ITT m ~ ~ ~ ~ 6 ~ ~ 
" ..::> 

~ ~ * ~ ~ en)-~ ~aTI' 3fR- >ITT!alUT if;" \>I 41 '71CTJ I~ ~ 3-lCTJ "t.go~ if;" 
..::> 

m~ ~ .3fCR=m * mcc=r CTJ"ffe M : 

(i} ~~ if;" ~ * : fifcl~ICfllfl ~ * Jrqafr ~aTI' if;" \>14~'71CTJI~ 

~ m.rn- 3ndfJ""rCTl" *" ~ ~ <>la 11a 1'l 5 ~ m ~ 3l1Uctl'; 

(ii) >ITTiaJ if;" ~ * : fifcl~ICfllfl ~ * ~ >ITTialUT if;" \>14l'71CTJI~ 

~ gm:r 3ndfJ""rCTl" *'° ~ ~ <>la 1 IC"1 I 'l cJ ~ m ~ 3l1UCfl' I 

1. 1JCfi tifcl~ICfll.fl ~ if;" ~ faiqlfi')I *'° 31l<:r *'° ~ d1t, ~-"Cfiffe cf ~ 
' " 

MITT. faa:r q"{ ~ CRR cf;"~ 3-lCTJ"t-g;C\1 * fcr-tm' CTJ"ffe ~ ~ 6. ~ ~ 
" ..::> 

~*~Wfl'I 

2. ~{,d;Jjlf) 1 cf;" ~. 31CTl"t.g;~ e cf;" ~{,d;Jjlf) 2 * m.rr-m~ .m:rc;r 
..::> 

{"iCl=qfn:i ~ mcc=r 31l<:r ~ ~ 31l<:r q"{ (>ITdT CTJ"ffe M. ~ ~ 31l<:r Cf)]' \;ljC(1CflC"1~ 
" 

1JCfi fifcl~ICfllfl ~ Cf1T faiqlfi')I ~ if;" ancf ~ fifcl~ICfllfl ~ * ~ ~ ~ 
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• 
~ ~ ~ ;i:rrt.<rcR" ~ Cfil'lhtF< ~ ~ m ~ ~ ~ * ~ ~ 
~ ~ m ~ ~ ~llfc:taCfl ~ fail>q1R;C"1 CfiW1" ~. c=rm w ~ 
m 'fiJ=q\?a ~ ~ * ~ 3-ITTf 3-TCJ ~·~ ~. ~ ~ ~ m 
~ m ~ ~:mc!T ~ ~ W% ~ 1 ~ ~ * 31Cli"t-g;C\ 7 m 31Cli"t-g;C\ 

~ ~ 

14~~. ~afr~QT. ~~I 

3. ~{IClJIYi 1 J1R 2 ~ ~ ~ ~ ~ afr 1Tcfi" ;fifclc;ICfll:fl ~ ~ ~ 
~ 

faiCllft~ ~ 3-ITTf ~ ~. FvlCf"I- tR" ~ ~ ~ ~ 31Cii"t-G;c,1 *~~~-rd~ " ~ 01:;> 

J1R al° ~ :fifclC\ICfll:fl ~ * ~~ ~ ~\ tR" ~ ~ ~ * afr ~ wrn:TT 

~~~I 

3rt~ IV 

a)rt ~ cl;' 31 q ICfi'C o I c#i'I' fctftt 

31011:16'& - 23 
.:> 

a)rt ~ cl;' 31 q ICfi'( Uj c#i'I' fctftl" 

1 . ~ 1Tcfi" tifcl C\ I Cfl I :fl ~ cnT cFl$ fai Cl lft~ ~ 3-ITTf mCC1 ~ ~ FvRf tR" 

~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ :fifclc;ICfll:fl ~ * ~ wrn:TT ~ ~ ~. ~ 
~Ji~ f(>:(>Jffil Ci ~ ~ fai Cl If!~ ~ 3-ITTf tR" ~ ~ ~ ~ ~ * 3-TCJ ~ dW 

~ ~ ~ ufti ~ & ~ ~ ~ I c=rmfq-, ~ CR'tcfl", & ~ ~ ~ 
" ~ " 

~ ~-:fia1fU1Ci ~ ~ ~ m ~ ~ ~ ~. R1'HCfll ~ ~ .3-ITTr Cfi)" 
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dR1T ~ zj 'f~ ~ ~ ~; 3-tR 
(ii) 'fm<fr ~ ~ ~~;Fl"~ tlc<!1Cl$1'l ;Fl" ~TITTic>r m I 

2. ~ ~ ~ ~ fcn" 3"lcrtv0>C\ 11 (~) 3-tR 3"lcrtv0>C\ 12 ({l<QC>l~41 "QCf 
.;) .;) 

C1CflcrJ1cfll mrm c);" ftilv m) c);" ~{1d~141 1 3-tR 2 c);" ~ ~ ~ M 3-tR 
3"lcrtv01c; 7 (Cfl1'1.1ci!R ~ m) c);" ~ <>ITdT M <:Tft 3l"RT ~ i;i1a1cti1C>l c);" 

.;) . ~ 

~{1a~141 1 ;Fl" 3fi>:C>lffilC1 c<QICIH"i~Cfl CflliiCflC>llq1 ~ i;rmclT ~ ~ ~ err I 

tifclC\Cfllfl ~ q:;)- ~ tifclCllCfllfl ~ ~ ~ ~ c);" ~ ~ c);" 

c;Jrm ~ CR ~ ~ Cl"{" Cfi)" ~ ~ ~ ~ al >!"~ CA)f<>:C>l ffil C1 {1J<f ~ 

m Cfld=4cr1l c);" c>rrm ~ ~ dT$ 3a:r CflU ~ Cl"{" ~ 3TIUCfl" err 3-tR a:f" tr ~ 
~ 3"l0j,v0>C\ 25 (f!Jic<QCl$1{) c);" m * '4"a"141C19._0~ ~ * "C>idIT<IT ~. 3-tR a:f" 

tr ~ 3"l0j,v0>C\ 7 {Cfll'l.1ci!I{ ~ c>IT3=1") c);" ~{ld~l41 3 c);" ~ ~ '>lkl<~C>l e;1a=n" 

~ arcrm I 
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' 
4. 3"1C1vg,C\ 7 cf;- \>!'!ll'51C11~, ~ fcl:i"#r Cf)J=qcrj~ CliT ~ "Q"Ch" fifclC\ICfllft ~ ~ 

.;) 

fa1ctm~ ~. ~ tifclc;1q;1{) ~ * "Q"Cf)" ~mm~.~~ mm c);-

m 6Q'" c;rrm tR" ~ ,,..m-~ * ~ CfifC1'01 cf;- 3f<TmR 3"1 fc1 ~Cfa Cf1{ m 
.;) ~" " .;) 

~ c;rra:r Cf1{ wm:rr -;;:rr ~ ~. ~ ~ ~ ~ Cf1{ 1 s m~Rf (~ 
.;) 

ra~Rf) ~ ~ ~ ~ C1"ffe ITTm I 

5. ~ ~ ~ ~ ~ ~ cnw cf;-~ 3-tR mcnR m ~ c;:_qm-~ 
fcl:i"#r ~ c;cJRT i;rcfCTf fcl:i"#r fifcl C\I Cfll {) m<:T * ~ 1JCf \>!I Cflfci Cfl ~ cf;-~ 

' c.. ' c.. 

1JCf 3c-q1c;a:i cf;- ~ * 3c-q1c;a:i ~~. tifctcJm cf;-~ q:;)- c>rTdT ~ * 
" 

~~~*~~e;Tm I 

6. 3"1C1vg,C\ 27 (™ CliT 3"1TCJC1"-~) cf;- ~{ldJICf) 2 cf;-~ * ~ ~ ~ ~ 
.;) " 
~ "Q"Ch" ti fcl C\I Cfl I fl ~ c;:_qm- m"CCT ~ ~ ~ ~ fHCfl I{) \>!Cl n~ C1 \>! '!ll \Ji a=fi 

cf;- ~ ~ ~ ";;'IT ~ ~. ~ ~ ™ q:;)- cJaIT ~ cf;- Cfira1a1T cf;-
" " 

~ ~ ~ fHCfll{) \>!Cln~a=t \>!'!ll'51<rt1 cf;- ~ ~ ~ dTm ~ 3-tR 
311qfflq;n::f1 ~cf;- ffa=Ri ~ ~ ~ Cfi)" ~ ~ ~ I 

" c.. 
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~ma-~*.~~~~~~~~~ c. . 

~ ~)a)Cfl)c>t ~ ~ ~ ~ I 

01""$" ~ * qit cJ µR" ~ ~ ~ ;i:rre; ~ 27~ ~ ~. ~ 
.;) 

~ 'Q'ci" ~ 3lfll!TJIT ~ ~ * 'QCl1-~ ~ ~ * fo'.11Sqn1 fct;<Jr dl<:rT 

~ ~ tJTO 'fld1Ja1 ~ ~ SllJilWICfl ~ I ~ fo'.1~qu1 * ~ cii'I" ~ *· 
~ tJTO mncfr ~ aTQCflT I 
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